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DUNAVOX

THE WINE COOLING EXPERT

CienHuTe cepBU3HU HHCTPYMEHTH MO3Ke 12 ca He00X0AUMHU 32 U3BbPIIBAHE HA PEMOHT

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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IIpemaxBane/MoOHTHpPaHe HA padTOBETE
Mopenn:
Benukun monenu ca DXB u DXJ.

Criopen JOJTHUSI 9€PTEX C MHCTPYKINH TPAOBa fa ce m3Bagu padhrpr,3a L a8 C € 10 I 1 b D X a
cCKoOaTa (1)’,}13 ce HaTUCHAa4aT IBe CTPaHWMHAQa OIJIB3TCalluUTeE C
€ DOJIKOBM K @ T a pa MU U 1 a C€ U3 Bajgu padrTa,cnepnBaitku
ctpenkxartTa (2).

MomnTax Ha padra: Criopen mo-aoiHaTa HHCTPYKIUS YSPTEKBT TPOBA J1a e HATUCHE MOAPABHIBAHETO HA
padTa c IBe CTpaHH Ha IIB3Talll ce POIK, cleaBamy crpenxara (3).

IIpemaxBaHe/MOHTHpPaHe HA padTOBETE

Mopnea: DX-89.246

Criopen peanHaTa KOH(GUTypalys Ha BalIKs IPOIYKT, MOJISI, IPOBEpETe ChOTBETHHUS BapuaHT Remove or Replace
Racks.To npenoTBparute noBpeia Ha rapHATYpaTa Ha BparaTa, yBepeTe ce, Ue Bparara € HallbJIHO OTBOPEHa,
KOraTo M3Bakaare pad)ToBeTe OT OTAEICHHETO Ha pelicata.

1. Pazmmpere HamrbsiHO padTa, KoiTo nckare na npemaxHere (Pur. A)

2. IloBnurHere npeaHara yact Ha padra Harope (dur. A)
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3agbppiKaHe Ha pelicara, HaTHCKaHe Ha padTa HaBbTPE, CIEN TOBA HArOpe, 3a J1a C€ 0CBOOOH OT 3a{HUTE
amoptucsopu (dur. B)
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Ooparna Bpara u nantaMonen: DX-89.246

To3u ypen uma oOpaTiMu BpaTH, HO c€ JOCTaBs C AscHA MaHTH. KOMIUIEKTHT 3a JisiBaTa MaHTa HJBa ¢
YCTPOMCTBOTO (B KyTHSITa), aKO UCKATe J1a OObpHETE MaHTaTa Ha BaIlUs ypel.

1. HaknoHeTe BUHEHHS OXJIaguTel ¢ 45
rpaayca, u3BajeTe BUHTOBETE Ha
JIICHATa JIOJTHA TaHTa C OTBEPTKA
(Pwur.1)

2. HuBenupaiiTe oxJ1aauTens 3a BUHO
3aapbKTe BparaTa U U3BajaeTe
BHUHTOBETE Ha FOPHATa MaHTa Ha JscHaTa
MIaHTa C OTBEPTKA, CJIE/ TOBA U3BAJETE
BpaTara, IOCTaBeTe MpeANa3uTes,
3aBppreTe Bparara Ha 180 rpagyca
(Pur.2, dur.3 u dur4)

3. IlpemaxHeTe orpanmdeH 010k B
CIIOpel CTPETIKUTE HA CHUMKATa, CIIe]
TOBa OCBOOOINTE BCHYKH BUHTOBE Ha
orpaHuyeH OJIOK A M peMaxHeTe

orpanudeHus 6ok A. MoHTuHpaiiTe
OTpaHUYeHUs OJIOK A OTAACHO C
BUHTOBE, CJIE/I TOBA MOHTHpPANTE
orpanudeH 0ok B, cien ToBa
MOHTHpAHTE BpaTaTa C BHHTOBE. (BIK
®ur.5, Our.6 u dur.7)

3abernexka: OfpbIIaHETO HA BpaTH
H3HMCKBA ABaMa AyLIM.
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Bpartu u naHTH 00paTHU:

Benuku monean DXB u DXJ.

Buumanue: 3a 1a n30erHere MHIMICHTH IO BpeMe Ha CMsHAaTa Ha Bparara, [Ipernopb4BamMe Aa MOThPCUTE
nomori. CThKIICHaTa BpaTa € TeXKa M MOXKe Jia IPUYMHK HapaHsIBaHUs, ako Obae u3IycHara. Moisi, N3KITI04H
TOKa IIPEIH Aa BbPHEII BpaTara Ha3aj.

1. Uzmomn3Baiite HOX/OTBEPTKa, 3a J1a M3BAIUTE MIECTTE MUPOHA Ha Oara)XHWKa OT JIBaTa CTpaHa Ha Ikada.
Morsi, ObJIeTe BHUMATEIIHU, HE HApaHSIBalTe PBLETE U HE MOBPEXKIaiiTe MOBbpXHOCTTA Ha IiKada (CHuMKa 1).

2. OTBOpeTe Bpatara, u3non3Baiite orBeptka Phillips, 3a 1a pazxmabuTe BHHTOBETE Ha TOpHATA W AOJHATA [TAHTA
Ha Bparara, U cjie/i ToBa npemaxnere Bparara (CHuMKa 2)

3. Cnient ToBa M3ION3BANTE NIECTOBIBICH KIIIOY, 33 1a pa3xja0uTe BUHTOBETE Ha rOpHATa M IOJHATA TIaHTa Ha
Bparara, MaxHeTe aHTaTa Ha BpaTrara 1 MOHTHPAHTe TOpHATa MaHTa Ha JJOJIHAaTa MIPOTHBOIIONIOXKHA CTPaHa,
MOHTHpalTe JOTHATA [TAHTa HA TOPHATa MPOTHUBOIIONOXKHA cTpaHa (CHuMKa 3)

4. TopHMAT 1 TONHUAT Kpail Ha IpeMaxHarara Bpara ca JUPEKTHO MOAPABHEHHM C MAHTHUTE Ha Bparara OT JsIBaTa
cTpaHa Ha 1Kkada, perynupaiite Bparara 1 3aTerHETe TOPHUTE U JJOIHUTE BUHTOBE ¢ oTBepTKa Phillips, 3a na
3aBBPUINTE CMAHATa Ha BpaTarta. Ciell ToBa MOHTHpPaHTe IIECT MUpOoHa Ha OaraxxHuka otascHo (CHuMKa 4 u
CHuMKa 5)

5. Cnent KaTo 3aTBOpUTE Bparara, IpOBEpeTe Aajli COHJAaTa Ha paMKara € IoJpaBHEeHa ¢ MeTajHaTa
mova Ha mKkada. AKo He e TofipaBHEeHa, pa3xjadeTe BHHTOBETE HA TOpHATa U JIOJTHATA TAaHTH Ha
Bparara u KOpuUTHpaiiTe Bparara, Jokato He ce moapaBau (CHUMKa 6)

6. Bruroun 3axpaHBaHeTo, HAMEPH 3HAKa 32 HATHCKaHEe ¥ OAaBHO HATHCHU JIBA ITBTH, aKO BpaTaTa MOXe
J1a ce OTBOPH, 00OpPOTHATA Bpara € yCIIelIHa.
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THE WINE COOLING EXPERT
CMmsiHa/mpeMaxBaHe HA TADHUTYPA HAa BpaTaTa

Bceunuku monennu DXB (Balance), DXJ (Joy) u DX-89.246.

Hebopmarnusra, CrpBaHETO, H3KPUBSIBAHETO M APYTH MOBPEIH Ha TapHUTYpaTa HAa BpaTaTa Ile NPHYHHST
W3THYaHe Ha CTYJCH BB31yX, HEJJOCTaThYHO OXJIAXKIAHE U JIBJITOCPOYHA HENPeKbcHaTa paboTa Ha KOMITpecopa.
Koraro pemraBare npo0iieMa, IIbpBO OIMTANTE ¢ eIEKTPUYECKHU celoap, 3a Jia U3nyxare AeopMalliOHHATa YacT
Ha rapHUTYpaTa ¢ Topell Bb3lyX, pa3KiaTeTe sl HalpeI-Ha3aj [0 BpeMe Ha JyXaHeTo u npeodopmere
rapHUTYpaTa ¢ TorurHa. [IpocTo cMeHH HOBa TapHUTYPA, aKO HE MOXKE J1a CE ONPaBH.

Koraro cmensaTe HOBa rapHUTYpa Ha BpaTara, I'bPBO U3BaJI€TE CTapaTa, Cle/ TOBA NOApaBHETE YETUPUTE BI'bia
1 4eTUPUTE CTPAHU HA HOBATa FAPHUTYPA C HOAXOAAIINS IIPOPE3 Ha BpaTarta U ciie]l TOBA JIEKO MOTyHanTe

YIIIBTHEHUETO C TYMCH YYK I1O ITbTA HAa TApHUTYpaATa, KaKTO € MOKa3aHO Ha CJICABAIIUTE CHUMKH.
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Brocuren n co6cTBeHNK Ha MapkaTta € Dunavox

Jeraiijin Ha KOMIIAHUATA

HMme: Dunavox Kft

Mad: Yarapus, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Yebcaiit: https://dunavox.com/page/home
Konrakr: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

Erste Banbk Zrt.
GIBAHUHB
HUB80 11600006 00000000 81936911


https://dunavox.com/page/home
mailto:info@dunavox.com
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THE WINE COOLING EXPERT

K provedeni opravy mohou byt potieba nasledujici servisni nastroje

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Vyjmuti/instalace polic
Modely:
VSechny modely DXB a DXJ.

Podle niZe uvedeného navodu vytahnout polici pro podporu drzdku (1), predepret dvé strany posuvnych roli ¢
kovych prezek a vytahnout polici podle Sipky (2).

Instalace police: Podle nize uvedeného navodu zatlacit zarovnani police s obéma stranami posuvného valecku
podle sipky (3).

Vyjmout/instalovat police

Model DX-89.246

Podle skute¢né konfigurace vaseho produktu prosim zkontrolujte ptislusné moznosti Vyjmout nebo vymenit,
Racks.To abyste neposkodili tésnéni dvefi, ujistéte se, ze mate dvefe uplné oteviené pii vytahovani polic z
kolejnicového prostoru.

1. PIné vysunite polici, kterou chcete odstranit (obr. A)
2. Zvednéte predni ¢ast police nahoru (obr. A)

3. DrZenim police se zatlaci dovnitf a poté nahoru pro uvolnéni zadnich tlumict (obr. B)
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Dvere a panty obracenéModel: DX-89.246

Tento spotfebi¢ ma oboustranné dvete, ale je dodavan s pravymi pantem. Sada levého pantu je soucasti jednotky
(v krabici), pokud byste chtéli pant na vaSem zafizeni obratit.

1. Nakloiite vinotéku o 45 stupnd,
§rouby pravého spodniho pantu
vytahnéte sroubovakem (obr. 1)

2. Vyrovnat vinotéku: Drzte dvefe a
Sroubovakem vySroubujte Srouby
pravého horniho pantu, poté vyndejte
dvete, nainstalujte pojistku a otocte
dvete o 180 stupiiti (obr. 2 a obr. 3 a obr.
4)

3. Odstrante omezeny blok B podle
Sipek na obrazku, pak povolte vSechny
Srouby na omezeném bloku A a odstrarite
omezeny blok A. Namontujte omezeny
blok A napravo Srouby, pak nainstalujte
omezeny blok B a pak namontujte dveie
Srouby. (viz obr.5& obr.6& obr.7)

Poznamka: K reverzu dvefi jsou
poti‘eba dva lidé.
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Dvere a panty obracené:

VSechny DXB a DXJ modely.

Upozornéni: Abychom ptedesli nehodam béhem vymény dveii, doporucujeme vyhledat pomoc. Sklenéné dvere
jsou tézké a mohou zplisobit zranéni, pokud spadnou. Prosim, vypnéte napajeni pfed couvanim dvefi.

1. Pouzijte niz/Sroubovak k vypacit Sest hirebikl z levé strany skiinky. Bud'te prosim opatrni, neposkodite ruce a
neposkodite povrch skiinky (Obrazek 1).

2. Oteviete dvete, pouzijte kiizovy Sroubovak k povoleni Sroubti na hornim a dolnim pantu dveii a poté dvete
sundat (Obrazek 2)

3. Poté pouzijte Sestihranny kli¢ k povoleni Sroubt horniho a dolniho pantu dveti, vyjméte pant dveii a poté
nainstalujte horni pant na opacné spodni strané, dolni pant na opacné strané (Obrazek 3)

4. Horni a dolni konec odstranénych dvefi jsou pfimo zarovnany s panty na levé strané skiinky, nastavite dvefe a
horni a dolni §rouby utdhnéte kfizovym Sroubovakem, ¢imz dokonéite vyménu dvefi. Pak nainstalujte Sest
hiebikti na pravou stranu (Obrazek 4 a Obrazek 5)

5. Po zavieni dveti zkontrolujte, zda je sonda na rdmu zarovnana s kovovou destickou na skiini. Pokud
nejsou zarovnané, povolte Srouby na hornim a dolnim pantu dvefi a nastavte dvete, dokud nejsou
zarovnané (Obrazek 6)

6. Zapojte napajeni, najdéte tiskovou ceduli a pomalu stisknéte dvakrat, pokud Ize dvete oteviit, vratné
dvefe jsou uspesné.
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Vyména/odstranéni tésnéni dveri

Vsechny modely DXB (Balance), DXJ (Joy) a DX-89.246.

Deformace, skladani, deformace a dalsi zavady zpasobuji unik studeného vzduchu, nedostate¢né chlazeni a
dlouhodobé¢ nepretrzité fungovani kompresoru. Pti feseni problému nejprve zkuste pouzit elektricky fén na vlasy
a vyfoukat deformacni ¢ast t€snéni horkym vzduchem, zatfepeté ho tam a zpét pii foukani, a pak tésnéni
pretvarujte teplem. Pokud to nejde, vymeénte tésnéni.

Pii vyméné nového tésnéni nejprve vytahnéte staré, poté zarovnejte Ctyii rohy a Ctyfi strany nového tésnéni s
prislusnym otvorem na dvefich a poté jemné poklepejte gumovym kladivem podél trasy tésnéni, jak je vidét na
nasledujicich fotografiich.

Dovozcem a vlastnikem znacky je Dunavox

Podrobnosti o spole¢nosti

Jméno: Dunavox Kft

Velitelstvi: Mad’arsko, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Web: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911


https://dunavox.com/page/home
mailto:info@dunavox.com
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Folgende serviceveerktej kan vere nedvendigt for at udfere en reparation

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Fjernelse/installation af hylderne
Modeller:
Alle DXB- og DXJ-modeller.

Ifolge nedenstiende instruktionstegning skal hylden tages ud for at stette beslaget (1), forberedes pa to sider af
skyderullespenderne og hylden fijernes efter pilmarket (2).

Hyldeinstallation: Ifelge nedenstdende instruktionstegning skal hyldejusteringen skubbes ind med to sider af
skyderullen efter pilmzarket (3).

Fjernelse/montering af hylderne

Model: DX-89.246

Ifolge den faktiske konfiguration af dit produkt, tjek venligst den relevante formular Fjern eller udskift Racks.To
undga at beskadige derpakningen, serg for at have deren helt dben, nér du traekker hylderne ud af skinnerummet.

1. Udstreek hylden, du ensker at fjerne helt, (Fig. A)
2. Left fronten af hylden op (Fig. A)

3. Hold hyldeskinnet, skub hylden ind, derefter op for at frigere de bageste dempere (Fig. B)
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Dor og haengsel bagudModel: DX-89.246

Denne enhed har vendbare dere, men leveres med en hgjrehangslet der. Venstre hangselssat falger med
enheden (i kassen), hvis du ensker at vende hangslet pa din model.

1. Heeld vinkeleren med 45 grader, tag
hajre nederste hengsels skruer ud med
en skruetrekker (Fig.1)

2. Niveller, vinkeleren, hold deren og
tag hejre gverste hengselskruer ud med
en skruetraeekker, tag derefter deren ud,
st dersikringen pd, drej deren 180
grader (Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Fjern begranset blok B som angivet i
pilene pa billedet, friger derefter alle
skruer péa begranset blok A, og fjern
begranset blok A. Installer begranset
blok A pé hejre side med skruer, installer
derefter begraenset blok B, og sat
derefter deren pa med skruer. (se Fig.5&
Fig.6& Fig.7)

Bemark: Der-reversering krzaever to
personer.
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Deor og hangsel omvendt

Alle DXB- og DXJ-modeller.

Advarsel: For at undga ulykker under skiftet af deren anbefaler vi, at du far hjelp. Glasderen er tung og kan
forarsage skader, hvis den falder ned. Sluk venligst for stremmen, for du vender deren om.

1. Brug kniv/skruetraekker til at lirke de seks bagbagersem ud af venstre side af skabet. Veer forsigtig, lad vere
med at skade haenderne og ikke adelaegge skabets overflade (billede 1).

2. Abn deren, brug en stjerneskruetraekker til at losne skruerne pa evre og nedre derhaengsel, og fjern derefter
doren (Billede 2)

3. Brug derefter en sekskantnegle til at losne skruerne pé evre og nedre derh@ngsel, fjern derhengslet, og
installer derefter ovre derhangsel pa nederste modsatte side, monter nederste derhangsel pa gverste modsatte
side (Billede 3)

4. De agvre og nedre ender af den fjernede der er direkte justeret med derhangslerne pa venstre side af skabet,
juster deren, og spaend de everste og nedre skruer med en stjerneskruetraekker for at fuldfere udskiftningen af
deren. Derefter monteres seks stammesem til hgjre side (Billede 4 & Billede 5)

5. Efter at have lukket deren, tjek om proben pa derkarmen er justeret med metalpladen pa skabet.
Hvis den ikke er justeret, lasne skruerne pé de gvre og nederste derhangsler og juster deren, indtil den
er justeret (Billede 6)

6. Set strammen i, find presseskiltet, og tryk langsomt to gange; hvis deren kan abnes, lykkes den
vendbare der.
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Udskiftning/fjernelse af derpakning

Alle DXB (Balance), DXJ (Joy) og DX-89.246 modeller.

Derpakningens deformation, foldning, skavhed og andre fejl vil forarsage laekage af kold luft, utilstraekkelig
keling og langvarig nonstop af kompressoren. Nar du leser problemet, skal du ferst preve at bruge en elektrisk
hérterrer til at bleese deformationsdelen af pakningen med varm luft, ryste den frem og tilbage under blesningen,
og omforme pakningen med varme. Udskift bare en ny pakning, hvis det ikke kan repareres.

Naér du udskifter en ny derpakning, skal du ferst traekke den gamle ud, derefter justere de fire hjorner og fire
sider af den nye pakning med den tilsvarende &bning pa deren, og derefter forsigtigt banke pa pakningen med en
gummihammer langs pakningens rute, som vist pa de folgende billeder.

Importer og brandejer er Dunavox

Virksomhedsoplysninger

Navn: Dunavox Kft

Hovedkvarter: Ungarn, 2151 Fot, Fehérké ut 8/b
Hjemmeside: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911


https://dunavox.com/page/home
mailto:info@dunavox.com
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Die folgenden Servicewerkzeuge konnen fiir die Durchfiihrung einer Reparatur
erforderlich sein

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers ~ 9.Sealing pliers  10. Protective gloves

A 1\ 'v I
Ws
» Equipment

1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

S EmART

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 1 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Entfernen/Einbauen der Regalbéden
Modelle:
Alle DXB- und DXJ-Modelle.

Ziehen Sie das Regal gemif der folgenden Anleitungszeichnung aus der Halterung (D heraus, driicken Sie auf
beide Seiten der Schieberollenverschliisse und ziehen Sie das Regal geméB der Pfeilmarkierung @) heraus.
Einbau des Regalbodens: Schieben Sie den Regalboden geméf der folgenden Anleitungszeichnung mit den
beiden Seiten der Gleitrollen in Richtung der Pfeilmarkierung 3) ein.

Entfernen/Einbau der Regalboden

Modell: DX-89.246

Bitte tiberpriifen Sie anhand der tatsdchlichen Konfiguration Thres Produkts die entsprechenden Regale zum
Entfernen oder Austauschen. Um eine Beschéddigung der Tiirdichtung zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die
Tiir vollstdndig gedftnet ist, wenn Sie die Regalbdden aus dem Schienenfach herausziehen.

1. Ziehen Sie das Regal, das Sie entfernen mochten, vollstdndig heraus (Abb. A).
2. Heben Sie die Vorderseite des Regalbodens an (Abb. A).

3. Halten Sie die Regalschiene fest, schieben Sie das Regal nach innen und dann nach oben, um es aus den
hinteren Dampfern zu 16sen (Abb. B).

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911



DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Tiir und Scharnier umkehren
Modell: DX-89.246

Dieses Gerit verfiigt iiber umkehrbare Tiiren, wird jedoch mit einer rechts angeschlagenen Tiir geliefert. Der
Satz fiir die linke Scharniere ist im Lieferumfang enthalten (im Karton), falls Sie die Scharniere Thres Gerits

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

umkehren mochten.

1. Neigen Sie den Weinkiihlschrank um
45 Grad und entfernen Sie die Schrauben
des rechten unteren Scharniers mit
einem Schraubendreher (Abb. 1).

2. Richten Sie den Weinkiihlschrank
waagerecht aus. Halten Sie die Tiir fest
und entfernen Sie die Schrauben des
rechten oberen Scharniers mit einem
Schraubendreher. Nehmen Sie dann die
Tiir heraus, setzen Sie die Tirsicherung
ein und drehen Sie die Tiir um 180 Grad
(Abb. 2, Abb. 3 und Abb. 4).

3. Entfernen Sie den Begrenzungsblock
B gemdB den Pfeilen in der Abbildung,
16sen Sie dann alle Schrauben am
Begrenzungsblock A und entfernen Sie
den Begrenzungsblock A. Befestigen Sie
den Begrenzungsblock A mit Schrauben
auf der rechten Seite, montieren Sie
dann den Begrenzungsblock B und
befestigen Sie die Tiir mit Schrauben.
(siehe Abb. 5, Abb. 6 und Abb. 7)

Hinweis: Fiir die Umkehrung der Tiir
sind zwei Personen erforderlich.

Erste Banbk Zrt.
GIBAHUHB
HUB80 11600006 00000000 81936911
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Umkehrung von Tiir und Scharnier

Alle DXB- und DXJ-Modelle.

Warnung: Um Unfille beim Austauschen der Tiir zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, sich dabei helfen zu lassen. Die
Glastiir ist schwer und kann beim Herunterfallen Verletzungen verursachen. Bitte schalten Sie den Strom aus, bevor Sie die
Tiir umdrehen.

1. Losen Sie mit einem Messer/Schraubendreher die sechs Stifte auf der linken Seite des Gehéuses. Seien Sie vorsichtig,
verletzen Sie sich nicht an den Handen und beschidigen Sie nicht die Oberfléache des Gehéuses (Bild 1).

2. Offnen Sie die Tiir, 16sen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher die Schrauben des oberen und unteren Tiirscharniers
und entfernen Sie dann die Tiir (Bild 2).

3. Losen Sie dann mit einem Sechskantschliissel die Schrauben des oberen und unteren Tiirscharniers, entfernen Sie das
Tiirscharnier und montieren Sie das obere Tiirscharnier an der gegeniiberliegenden unteren Seite und das untere Tiirscharnier
an der gegeniiberliegenden oberen Seite (Bild 3).

4. Die oberen und unteren Enden der entfernten Tiir sind direkt auf die Tiirscharniere auf der linken Seite des Schranks
ausgerichtet. Richten Sie die Tiir aus und ziehen Sie die oberen und unteren Schrauben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher fest, um den Austausch der Tiir abzuschlieSen. Bringen Sie dann sechs Trunk-Négel auf der
rechten Seite an (Bild 4 und Bild 5).

5. Uberpriifen Sie nach dem SchlieBen der Tiir, ob die Sonde am Tiirrahmen mit der Metallplatte am Schrank
ausgerichtet ist. Ist dies nicht der Fall, 16sen Sie die Schrauben an den oberen und unteren Tiirscharnieren und
justieren Sie die Tiir, bis sie ausgerichtet ist (Bild 6).

6. Schlieflien Sie das Gerét an die Stromversorgung an, suchen Sie das Drucksymbol und driicken Sie zweimal
langsam darauf. Wenn sich die Tiir 6ffnen lasst, ist der Umbau der Tiir erfolgreich.

2 3

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 4 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Austausch/Entfernen der Tiirdichtung

Alle Modelle DXB (Balance), DXJ (Joy) und DX-89.246.

Verformungen, Falten, Verwerfungen und andere Fehler der Tiirdichtung fithren zu Kélteverlust, unzureichender
Kiihlung und langfristigem Dauerbetrieb des Kompressors. Versuchen Sie zur Behebung des Problems zunichst,
die verformte Stelle der Dichtung mit einem elektrischen Fohn mit heiler Luft zu bearbeiten, schiitteln Sie sie
dabei hin und her und formen Sie die Dichtung mit Warme neu. Ersetzen Sie die Dichtung einfach durch eine
neue, wenn sie nicht repariert werden kann.

Wenn Sie eine neue Tiirdichtung einbauen, ziehen Sie zunichst die alte heraus, richten Sie dann die vier Ecken
und vier Seiten der neuen Dichtung an den entsprechenden Aussparungen in der Tiir aus und klopfen Sie
anschliefend mit einem Gummihammer vorsichtig entlang der Dichtungsbahn auf die Dichtung, wie auf den
folgenden Fotos gezeigt.

Importeur und Markeninhaber ist Dunavox

Unternehmensdaten

Name: Dunavox Kft

Hauptsitz: Ungarn, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Website: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Jargmised hooldustooriistad voivad olla vajalikud remondi tegemiseks

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Riiulite eemaldamine/paigaldamine
Mudelid:
Ko6ik DXB ja DXJ mudelid.

Alljargneva juhise joonise jérgi tuleb riiul vdlja tdmmata kinnituskronsteini (1) jaoks, eelnevaltsss kahe
poole liugrullikandla ja votta riiul vélja vastavalt noolemaérgile (2).

Riiuli paigaldus: Alljargneva juhise jargi tuleb riiuli joondamine suruda sisse kahe libiseva rulliku kiiljega,
jirgides noolemirki (3).

Riiulite eemaldamine/paigaldamine

Mudel: DX-89.246

Vastavalt teie toote tegelikule konfiguratsioonile kontrollige palun vastavat Eemalda voi vaheta Racks.To viltida
ukse tihendi kahjustamist, veenduge, et uks oleks téielikult lahti, kui riiuleid roobaste sektsioonist vilja tdmmate.

1. Pikenda tdielikult eemaldatavat riiulit (Joonis. A)
2. Tosta riiuli esikiilg iiles (Joonis. A)

3. Hoides riiuli rd6bast, liikkka riiul sisse, siis iiles, et vabastada tagumised amortisaatorid (joonis B)
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Uks ja hinged tagurpidi Mudel: DX-89.246

Sellel seadmel on pooratavad uksed, kuid see tarnitakse parempoolse hingedega uksega. Vasakpoolne hingede
komplekt tuleb seadmega kaasas (karbis), kui soovid oma seadme hinge tagurpidi pdorata.

1. Kalluta veinijahuti 45 kraadi vdrra,
vota parema alumise hinge kruvid
kruvikeerajaga vélja (joonis 1)

2. Tdsta veinijahuti Hoia ust ja vota
kruvikeerajaga parema iilemise hinge
kruvid vélja, siis vota uks vélja, pane
ukse ohutus sisse, keera ust 180 kraadi
(Joonis 2 & Joonis 3 & Joonis 4)

3. Eemalda piiratud plokk B vastavalt
pildil olevatele nooltele, seejérel vabasta
koik kruvid piiratud plokil A ja eemalda
piiratud plokk A. Paigalda piiratud plokk
A paremale kiiljele kruvidega, seejarel
paigalda piiratud plokk B, seejérel
paigalda uks kruvidega. (vt joonis 5 ja 6
ning 7)

Markus: Ukse tagurdamiseks on vaja
kahte inimest.
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Uks ja hinged tagurpidi

Ko6ik DXB ja DXJ mudelid.

Hoiatus: Et viltida dnnetusi ukse vahetamise protsessi ajal, soovitame teil abi otsida. Klaasuks on raske ja voib
kukkudes vigastusi pdhjustada. Palun liilitage elekter vilja enne ukse tagurdamist.

1. Kasuta nuga/kruvikeeraja, et eemaldada kuus pagasiseina naela kapi vasakult kiiljelt. Palun ole ettevaatlik, dra
tee kétele haiget ja dra kahjusta kapi pinda (Pilt 1).

2. Ava uks, kasuta Phillipsi kruvikeerajat, et lahti keerata ukse iilemise ja alumise hinge kruvid ning seejarel
eemalda uks (Pilt 2)

3. Seejérel kasuta kuusnurkset mutrivotit, et lahti keerata iilemise ja alumise uksehinge kruvid, eemaldada
uksehinge ning paigaldada iilemine uksehinge vastaskiiljele, paigaldada alumine uksehinge iilemisele
vastaskiiljele (Pilt 3)

4. Eemaldatud ukse iilemised ja alumised otsad on otse joondatud kapi vasakul asuvate uksehingedega, reguleeri
ust ning pinguta iilemised ja alumised kruvid Phillipsi kruvikeerajaga, et ukse vahetus 15pule viia. Seejarel
paigalda paremale poole kuus pagasikiiiint (pilt 4 ja pilt 5)

5. Pérast ukse sulgemist kontrolli, kas ukseraami sond on joondatud kapi metallplaadiga. Kui see pole
joondatud, 18dvesta iilemise ja alumise uksehinge kruvid ning reguleeri ust, kuni see on joondatud (Pilt
6)

6. Uhenda vool, leia pressimirk ja vajuta aeglaselt kaks korda, kui uks on avatud, on pddratav uks
edukas.
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Ukse tihendi vahetus/eemaldamine

Ko6ik mudelid DXB (Balance), DXJ (Joy) ja DX-89.246.

Ukse tihendi deformatsioon, voltimine, kdverdumine ja muud vead pdhjustavad kiilma 6hu lekkimist,
ebapiisavat jahutust ja kompressori pikaajalist katkestust. Probleemi lahendamisel proovi esmalt kasutada
elektrilist f60ni, et puhutada tihendi deformeerumisosa kuuma Shuga, raputa seda edasi-tagasi puhumise ajal,
vormi tihendit kuumusega iimber. Vaheta lihtsalt uus tihend, kui seda ei saa parandada.

Uue uksetihendi vahetamisel tdmba esmalt vana vilja, seejérel joonda uue tihendi neli nurka ja neli kiilge
vastava ukseava jargi ning seejarel koputa tihendit ornalt kummihaamriga tihendi marsruudi suunas, nagu
néidatud jérgmistel fotodel.

Importija ja brandiomanik on Dunavox

Ettevotte andmed

Nimi: Dunavox Kft

Peakorter: Ungari, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Veebileht: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Evo&yetan va yperaotovy Ta akéiov0a epyalreia oEpPis 1o TNV EKTELEST PLOG EMGKEVNG

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Ag@aipeon/tomodiTnon TOV paPrOv
Movtéha:

‘O)a 1o povréha DXB ko DXJ.

ZOUEOVO. LE TO TOPAKAT® xS0 0dMYIOV Yo va Tpoafnéete £ To papLylve 0 T 11 pi§ e T ¢ T o0 01
o vy ua (1), ntepdote T 1 G SV0 MAELPEG TV TOPTES GLPOUEVOY KVUAIVEpmV Ko TpaPritte éEm T o
papr @ k 0 A o v B @OV T ag T o onuadt Péhovg (2).

Eyxatdotacn paeiol: ZOpemva Le TO TapuKaT® oXE010 0dNYIOV Y1o Vo GTp®EETE TV gOBVYPALLUGT TOV
PaQLo LE TIg 500 TAEVPEC TOV GLPOUEVOL KVAIVEpoOL @ kK 0 A 0 v 0 ) Vv T a ¢ 1o onuédt Pérovg (3) .

Agaipgon/tonodéTnon TV paPLOV
Movtédro: DX-89.246 Xopoova
LE TNV TPOYULATIKT SLLUOPPMGT TOV TPOTOVTOG oaG, eEAEYETE TN oyeTk Apaipeon 1 Avtikatdotaon Racks.To

amoPOYETE TNV KATAGTPOON TG PAAvVTL0G TNG TOpTas, Pefarmbeite OT1 £xete avoiel Tnv mOPTO PEYPL TEPLLA OTOV
tpafdre ta paila EEm 0o To SpEPIGHE THG PAYOC.

1.Emexteivere mAnpwg to pdot mov 0éAete va apaipéoete (Eik. A)

2.AvaonKOGTE TO PTPOGTIVO LEPOG TOV PaPLov Tpog to. Tave (Euc. A)



DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Kpatdvtag to iyvog tov paptov, 6npdETe To papt TPog T HEGO KOl HETE TPOG TO, TAVE® Y10, VO, TO
anelevbepmoete and Toug Ticw amocPeothpes (Ewc. B)
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[opta & pevrecéic omoeBevMovtéro: DX-89.246

Avt 1 cvoKeLN EYEL VACTPEWYILEG TTOPTES, AALG Tapadidetar pe 6e&1d apbpwt mopta. To kit apiotepon
HevTesé GuVodevETAL OO T LovAda (0TO KoVTi), EGv BEAETE VO OVTIGTPEYETE TOV LLEVIECE GTN LOVASO GO,

1. Teipete t0 Yoyeio kpactod katd 45
poipeg, Pydite tig Pideg Tov de€100 KAT®
pevteoé pe katoafiot (Euc.1)

2. Ioonedmaote 10 Youyelo Kpacov
Kpoamote v ndpta kot Bydite Tig
Bideg Tov embved 6e£100 pEVTEGE e
katcafidl, ot cvvéyela Pydite v
mopta, PaATe TV AcQAAELD THG TOPTOG,
meplotpéye TV nopta katd 180 poipeg
(Ew.2 & Ew.3 & Ew.4)

3. Apapéote To TEPLOPIoUEVO pmhok B
GOLE®VA e Ta BEAN otV ewdva, 6N
ocuvéyetn anehevfepdote Oleg Tig Pideg
GTO MEPLOPICUEVO UTAOK A Kot
0QALPESTE TO TEPIOPIGUEVO UTAOK A.
TomoBetoTe TO TEPLOPIGUEVO PmAoK A
ot 0e&d mhevpad e Pideg, otn cLVEKELL
tonobetnote o TEPLopIoéVO pumhok B
KO, OTY] GUVEYELD, TOTOOETNOTE TNV
mopta e Pides. (PA. Ewc. 5 & Ewc. 6 &
Ewx. 7)

Inueioon: H avaotpo@i] tng TopTag
oamortel dvo dropa.
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Mopta & pevreoéc 0modev

: Olo 1o povréha DXB ko DXJ.

Hposdomoinen: o va amo@Hyete aTuyNUOTO KOTA T S10d1KAGT0 AAAAYNG TNG TOPTAS, GOG CUVICTOVLE VO,
AaPete BorBewa. H yoddvn mdpta givar Bapid Kot propel va Tpokarésel Tpavpotiopd av téost. Kigiote 1o
PEVLLOL TPV AVTICTPEYETE TNV TOPTA.

1. Xpnotponomote payoipvkatsofidt yia va tpapnéete ta €€ Kappid Koppov amd v apiotepn TAELPAE TOVL
vroviomtov. [lpocééte, unv TPavLATICETE TO, YEPLOL KoL PNV KATAGTPEWYETE TV EXLPAVELX TOL VTovAoTov (Ewova

).

2. Avoi&te v mopra, ypnoonoote to katcaPiol Phillips yio va yalapdoete Tig fideg Tov Endvm Kot Tov
KAT® LEVTIEGE TNG TOPTAG KA, OTN GLVEYELD, apapEate TV mopta (Ewdva 2)

3. Z1n ovvéyela, xpnolomoote e£dymvo KAELWT Yo va YoOAap®oETE TIG PLOES TOL EMAVO KL TOL KATM LEVTESE
™G TOPTOG, APULPESTE TOV LEVTEGE TNG TOPTOG KA, OTN CLVEYELN, TOTODETIOTE TOV ENAV® LEVTEGE TG TOPTOG
oV KAT® avtiBetn Tievpd, TOTOOETNOTE TOV KATM LEVTIEGE TNG TOPTOGS TNV endvm ovtifetn mhevpd (Ewdva 3)

4. To embvo kot To KAT® GKpo TG TOPTOG TOL apatlpécate evduypappilovtot amevdeiag |Ie TOVG HEVTEGEDEG TNG
TOPTAG TNV OPLGTEPT TAELPE TOV VIOLANTIOV, PLOUIGTE TNV TOPTO KOl GPIETE TIC EXAV® KO KAT® Pideg pe va
katcafBiot Phillips yio vo OAOKANPOGCETE TNV AVTIKATAGTACT TNG TOPTAC. LT CLVEXELX, TOToBeTHOTE &L KAPPLA
Koppov otn de&1d Thevpd (Euwcova 4 & Eucova 5)

5. AoV Kheloete v TopTa, EAEYETE €dv 0 ausONTpOg 6TO TANIG1O TNG TOPTAG Elvar
eVOVYPOUUIGHEVOG IE TN UETUAAKT] TAGKO 6TO VTOVAGTL. Edv dev givar evbuypapiopuévn, xohapoote
TI Pideg 6TOVG EMAVOD KOL KAT® PEVTEGEDEC TG TOPTOS Kot puOuicTe TNV TOPTA HEYPL VO
evbuypappiotel (Ewova 6)

6. Zuvd£oTE TO PEVUA, PPEiTe TO OGN TOTOL KoL TATHOTE 0PYQ dVO POPES, EAV 1 TOPTO, UITOPEL VoL
avoi&el, N avaostpéyiun TopTa. gival ETITUYNG.
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Avtikatdactoon/a@aipeon ravTias TOPTOS

‘O)a 1o povréro DXB (Balance), DXJ (Joy) ko DX-89.246.

H mopoapdppwon g eAdvtiog e noptag, 1 avoditAwon, 1 Topapopemon Kot GAAL ceAApnaTo O
TPOKAAEGOLVV JLaPPOT] KPVLOL GEPQ, AVETOPKT YOEN Kot pLokpoypdvia d1okom Tov cuumieoth. Katd tnyv enilvon
TOV TPOPALLATOS, TPOSTAONGTE TPADTA VO YPNCLLOTOGETE EVO NAEKTPIKO TIGTOAAKL LOAM®DY Y10 VoL pUOTEETE
TO TUNHLO TOPAUOPP®CNG TNG PAAVTLaG e (e0TO 0Pa, VO TO AVOKIVIICETE PTPOG-THIC® EVD PVOATE, VOl
avadlopopeaoete T eAGvTia pe Oeppotto. ATADG AVTIKOTAGTNOTE Lo véa @AdvTia edv dev pmopei va
EMOKEVUOTEL.

Katd v avrikatdotaon pog véag eAdvtiog moptac, Tpafnéte TpdTa TV maAld, ot cvvéyela evbuypappiote
TG
Té€60EP1g
yovieg
KO T1G
Té60EP1g
TAEVPEG
™g véag
QAGVTCOoG
pe v

avTioTOLYN OYLoUN GTNV TOPTU KO, GTN GUVEXELD, TUTNGTE OTOAG TN OAAvTLa pe Eva AuoTiéVio GeUPL KOTA
WiKog NG Stadpopng TG AAVTLaS, OTMS PAIVETAL GTIS TAPAKAT® PMTOYPOUPIES.
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Ewaywyéag kot 1doktnng emwvopiog etvor 1 Dunavox

Yrouyeio eTopeiog

‘Ovopa: Dunavox Kft

"Edpa: Ovyyapia , 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Iotoochida: https://dunavox.com/page/home
Emkowaovio: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 8 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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The following service tools might be needed to perform a repair

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Removing/installing the shelves
Models:
All DXB and DXJ models.

According to below instruction drawing to pull out the shelf to support bracket (U , press two sides of sliding
roller buckles and pull out the shelf following the arrow mark 2.

Shelf installation: According to below instruction drawing to push in the shelf alignment with two sides of
sliding roller following the arrow mark @) .

Removing/installing the shelves

Model: DX-89.246

According to the actual configuration of your product, please check the relative Remove or Replace Racks.To
prevent damaging the door gasket, make sure to have the door all the way opened when pulling shelves out of
the rail compartment.

1.Fully extend the shelf you wish to remove (Fig. A)
2.Lift the front of the shelf up (Fig. A)

3.Holding the shelf track, push the shelf in, then up to release from the rear dampers (Fig. B)
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Door & hinge reverse
Model: DX-89.246

This appliance has reversible doors but is delivered with a right hinged door. The left hand hinge kit comes with

the unit (in the box), should you wish to reverse the hinge on your unit.

1. Incline the wine cooler with 45
degrees, take out right lower hinge’s
screws with screwdriver (Fig.1)

2. Level the wine cooler Hold the door
and take out right upper hinge’s screws
with screwdriver, then take out the door,
put the door safety, rotate door at 180
degree (Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Remove limited block B as per the
arrows in picture, then release all the
screws on limited block A, and take
away limited block A.Install the limited
block A at the right side with screws,then
install limited block B,then fit the door
with screws . (see Fig.5& Fig.6& Fig.7)

Note: Door reversing requires two
people.
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Door & hinge reverse

All DXB and DXJ models.

Warning: To avoid accidents during the process of changing the door, we recommend that you get assistance.
The glass door is heavy and may cause injury if dropped. Please turn off the power before reversing the door.

1. Use knife/screwdriver to pry the six trunk-nails from left side of cabinet. Please be careful, don’t hurt the
hands and don’t damage the surface of cabinet (Picture 1).

2. Open the door, use Phillips screwdriver to loosen the screws of upper and lower door hinge, and then remove
the door (Picture 2)

3. Then use hexagon wrench to loosen the screws of upper and lower door hinge, remove the door hinge, and
then install upper door hinge at lower opposite side, install lower door hinge at upper opposite side (Picture 3)

4. The upper and lower ends of the removed door are directly aligned with the door hinges on the left side of the
cabinet, adjust the door, and tighten the upper and lower screws with a Phillips screwdriver to complete the door
replacement. Then install six trunk-nails to right side (Picture 4 & Picture 5)

5. After closing the door, check whether the probe on the door frame is aligned with the metal plate on
the cabinet. If it is not aligned, loosen the screws on the upper and lower door hinges and adjust the
door until it is aligned (Picture 6)

6. Plug in the power, find the press sign, and slowly press twice, if the door can be opened, the
reversible door is successful.
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Door gasket replacement/removal

All DXB (Balance), DXJ (Joy) and DX-89.246 models.

The door gasket deformation, folding, warping and other faults will cause the leakage of cold air, insufficient
cooling, and long-term non-stop of the compressor. When solving the problem, first try to use an electric hair
dryer to blow the deformation part of the gasket with hot air, shake it back and forth while blowing, reshape the
gasket with heat. Just replace a new gasket if it cannot be fixed.

When replacing a new door gasket, first pull out the old one, then align the four corners and four sides of the
new gasket with the corresponding slot on the door, and then tap the gasket gently with a rubber hammer along
the route of the gasket, as shown in the following photos.

Importer and brand owner is Dunavox

Company details

Name: Dunavox Kft

Headquarters: Hungary, 2151 Fot, Fehérko t 8/b
Website: https://dunavox.com/page/home
Contact: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Es posible que se necesiten las siguientes herramientas de servicio para realizar una
reparacion

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers ~ 9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

S EmART

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 1 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Extraccion/instalacion de los estantes
Modelos:
Todos los modelos DXB y DXJ.

De acuerdo con el siguiente dibujo instructivo, extraiga el estante del soporte (1, presione los dos lados de las
hebillas de los rodillos deslizantes y extraiga el estante siguiendo la flecha .

Instalacion del estante: Segun el siguiente dibujo instructivo, empuje el estante alineandolo con los dos lados del
rodillo deslizante siguiendo la flecha (3.

Desmontaje/instalacion de los estantes

Modelo: DX-89.246

Seglin la configuracion real de su producto, compruebe los estantes que debe retirar o sustituir. Para evitar dafiar
la junta de la puerta, asegurese de que la puerta esté completamente abierta cuando saque los estantes del
compartimento del riel.

1. Extienda completamente el estante que desea retirar (Fig. A).
2. Levante la parte delantera del estante (Fig. A).
3. Sujete el riel del estante, emptijelo hacia adentro y luego hacia arriba para liberarlo de los amortiguadores

traseros (Fig. B).

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Inversion de la puerta y la bisagra
Modelo: DX-89.246

Este aparato tiene puertas reversibles, pero se entrega con la puerta con bisagra a la derecha. El kit de bisagra
izquierda viene con la unidad (en la caja), por si desea invertir la bisagra de su unidad.

1. Incline el enfriador de vino 45 grados,
retire los tornillos de la bisagra inferior
derecha con un destornillador (Fig. 1).

2. Nivele el enfriador de vino. Sujete la
puerta y retire los tornillos de la bisagra
superior derecha con un destornillador,
luego retire la puerta, coloque el seguro
de la puerta, gire la puerta 180 grados
(Fig. 2, Fig. 3 y Fig. 4).

3. Retire el bloque limitador B siguiendo
las flechas de la imagen, luego suelte
todos los tornillos del bloque limitador A
y retire el bloque limitador A. Instale el
bloque limitador A en el lado derecho
con tornillos, luego instale el bloque
limitador B y, a continuacion, fije la
puerta con tornillos. (véase Fig. 5, Fig. 6

y Fig. 7).

Nota: Para invertir la puerta se
necesitan dos personas.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 3 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Inversion de la puerta y la bisagra
Todos los modelos DXB y DXJ.

Advertencia: Para evitar accidentes durante el proceso de cambio de la puerta, le recomendamos que solicite ayuda. La
puerta de cristal es pesada y puede causar lesiones si se cae. Apague la alimentacion antes de invertir la puerta.

1. Utilice un cuchillo o un destornillador para sacar los seis clavos del lado izquierdo del armario. Tenga cuidado de no
hacerse daflo en las manos y de no dafiar la superficie del armario (imagen 1).

2. Abra la puerta, utilice un destornillador Phillips para aflojar los tornillos de las bisagras superior e inferior de la puerta y, a
continuacion, retire la puerta (imagen 2).

3. A continuacion, utilice una llave hexagonal para aflojar los tornillos de las bisagras superior e inferior de la puerta, retire
las bisagras y, a continuacion, instale la bisagra superior en el lado inferior opuesto e instale la bisagra inferior en el lado
superior opuesto (imagen 3).

4. Los extremos superior e inferior de la puerta retirada quedan alineados directamente con las bisagras de la puerta del lado
izquierdo del armario. Ajuste la puerta y apriete los tornillos superior e inferior con un destornillador Phillips para completar
la sustitucion de la puerta. A continuacion, instale seis clavos de tronco en el lado derecho (imagen 4 e imagen 5).

5. Después de cerrar la puerta, compruebe si la sonda del marco de la puerta esta alineada con la placa metalica
del armario. Si no esta alineada, afloje los tornillos de las bisagras superior e inferior de la puerta y ajuste la
puerta hasta que quede alineada (imagen 6).

6. Enchufe la corriente, busque el signo de presion y presione lentamente dos veces; si la puerta se puede abrir, la
puerta reversible se ha instalado correctamente.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 4 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Sustitucion/retirada de la junta de la puerta

Todos los modelos DXB (Balance), DXJ (Joy) y DX-89.246.

La deformacion, el plegado, la deformacion y otros defectos de la junta de la puerta provocaran fugas de aire
frio, una refrigeracion insuficiente y un funcionamiento ininterrumpido del compresor a largo plazo. Para
solucionar el problema, primero intente utilizar un secador de pelo eléctrico para soplar aire caliente sobre la
parte deformada de la junta, sacidala hacia adelante y hacia atras mientras sopla y vuelva a darle forma con
calor. Si no se puede arreglar, simplemente sustituya la junta por una nueva.

Para sustituir una junta de puerta nueva, primero retire la antigua, luego alinee las cuatro esquinas y los cuatro
lados de la nueva junta con la ranura correspondiente de la puerta y, a continuacion, golpee suavemente la junta
con un martillo de goma a lo largo de su recorrido, como se muestra en las siguientes fotos.

El importador y propietario de la marca es Dunavox

Datos de la empresa

Nombre: Dunavox Kft

Sede central: Hungria, 2151 Fot, Fehérkd it 8/b
Sitio web: https://dunavox.com/page/home
Contacto: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Seuraavat huoltotyokalut saattavat olla tarpeen korjaukseen

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT




DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Hyllyjen poistaminen/asentaminen
Mallit:
Kaikki DXB- ja DXJ-mallit.

Alla olevan ohjepiirroksen mukaan hylly vedetaan pois tukikiinnikkeeseen, esitetidn liukurullan
soljet ja hylly vedetdan ulos nuolimerkin (2) mukaisesti.
Hyllyn asennus: Alla olevan ohjepiirroksen mukaan hyllyn kohdistus tyonnetién, jossa liukurullan molemmat
sivut seuraavat nuolimerkkia (3).

Hyllyjen poistaminen/asennus

Malli: DX-89.246

Tuotteen todellisen kokoonpanon mukaan tarkista vastaava Poista tai vaihda Racks.To estiédksesi oven tiivisteen
vaurioitumisen, varmista, ettd ovi on kokonaan auki, kun vedat hyllyja ulos kiskotilasta.

1. Laajenna kokonaan hylly, jonka haluat poistaa (Kuva. A)
2. Nosta hyllyn etuosaa ylos (Kuva. A)

3. Pitdmalla hyllykiskoa kiinni, tyonnd hylly sisddn ja sitten ylos vapauttaaksesi takaiskunvaimentimet (kuva B)
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Ovi ja saranat kiinteinenMalli: DX-89.246

Tassd laitteessa on kddnnettavit ovet, mutta se toimitetaan oikealla saranalla. Vasemmanpuoleinen saranasarja
tulee laitteen mukana (laatikossa), jos haluat kdénti4 saranan laitteessasi.

1. Kallista viinijadhdytinté 45 astetta,
irrota oikean alemman saranan ruuvit
ruuvimeisselilld (Kuva 1)

2. Tasoita viinijaédhdytin Pidé ovi kiinni
ja irrota oikean yldsaranan ruuvit
ruuvimeisselilld, sitten irrota ovi, laita
oven varmistin péille, kddnnd ovea 180
asteen kulmassa (Kuva 2 & Kuva 3 ja
Kuva 4)

3. Poista rajoitettu lohko B kuvan
nuolien mukaan, vapauta sitten kaikki
ruuvit rajoitetun lohkon A kohdalla ja
poista rajoitettu lohko A. Asenna
rajoitettu lohko A oikealle puolelle
ruuveilla, asenna rajoitettu lohko B, ja
asenna ovi ruuveilla. (katso kuvat 5 & 6
ja7)

Huomautus: Oven kddntidminen vaatii
kaksi henkiloa.
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Ovi ja saranat kiinteiset

: Kaikki DXB- ja DXJ-mallit.

Varoitus: Vilttddksesi onnettomuuksia oven vaihdon aikana, suosittelemme hakemaan apua. Lasiovi on painava
ja voi aiheuttaa vammoja, jos se putoaa. Katkaise virta ennen oven kdantamista.

1. Irrota kaapin vasemmalta puolelta veistd/ruuvimeisselid. Ole varovainen, dld vahingoita kédsid dldka vahingoita
kaapin pintaa (kuva 1).

2. Avaa ovi, kayté Phillips-ruuvimeisselid ylé- ja alaoven saranan ruuvien 10ysddmiseen ja irrota sitten ovi (Kuva
2)

3. Sitten kéytd kuusikulmaista avainta 16ysddmain yla- ja alaoven saranan ruuvit, poista oven sarana ja asenna
yldoven sarana vastakkaiselle puolelle, asenna alaoven sarana yliapuolelle vastakkaiselle puolelle (kuva 3)

4. Irrotetun oven ylé- ja alareunat ovat suoraan linjassa kaapin vasemman puolen oven saranoiden kanssa, sadda
ovea ja kiristé yla- ja alaruuvit Phillips-ruuvimeisselilld oven vaihtoa varten. Sitten asenna kuusi runkonaulaa
oikealle puolelle (kuva 4 ja kuva 5)

5. Oven sulkemisen jilkeen tarkista, onko ovenkarmin anturi linjassa kaapin metallilevyn kanssa. Jos
se ei ole linjassa, 10yséé yla- ja alaoven saranat ruuvit ja sdédd ovea, kunnes se on linjassa (Kuva 6)

6. Kytke virta, etsi lehdistokyltti ja paina hitaasti kahdesti, jos ovi voidaan avata, kdinnettava ovi
onnistuu.
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Oven tiivisteen vaihto/poisto

Kaikki DXB (Balance), DXJ (Joy) ja DX-89.246 -mallit.

Oven tiivisteen muodonmuutos, taittuminen, vdantyminen ja muut viat aiheuttavat kylmén ilman vuodon,
riittdméattomén jadhdytyksen ja kompressorin pitkdaikaisen taukoamisen. Ongelman ratkaisemiseksi yritd ensin
kayttad sdhkoistd hiustenkuivaajaa puhaltamaan tiivisteen muodonmuutososa kuumalla ilmassa, ravista sitd
edestakaisin puhaltaessa, muotoile tiiviste uudelleen 1ammolld. Vaihda vain uusi tiiviste, jos sitd ei voi korjata.

Kun vaihdat uutta oven tiivistettd, veda ensin vanha ulos, sitten kohdista uuden tiivisteen neljd kulmaa ja nelja
sivua oven vastaavaan uraan ja napauta tiivistettd varovasti kumivasaralla tiivisteen reittid pitkin, kuten
seuraavissa kuvissa nakyy.

Maahantuoja ja brandin omistaja on Dunavox

Yrityksen tiedot

Nimi: Dunavox Kft

Piddimaja: Unkari, 2151 Fot, Fehérkd t 8/b
Verkkosivusto: https://dunavox.com/page/home
Yhteystiedot: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Les outils de service suivants peuvent étre nécessaires pour effectuer une réparation

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Enlévement/installation des étagéres
Mannequins :

Tous les modeles DXB et DXJ.

Selon le dessin d'instructions ci-dessous, il faut tirer 1'étagére pour soutenir le support (1), pré-ss deux cotés de
boucles coulissantes et retirer 1' étagére en suivant la marque de fléche (2).

Installation de 1'étagére : Selon le dessin ci-dessous, il faut pousser 1'alignement de 1'étagere avec les deux cotés
du rouleau coulissant en suivant la fléche (3 ).

Retrait/installation des étageres

Modeéle : DX-89.246

Selon la configuration réelle de votre produit, veuillez vérifier la norme relative Retirer ou Remplacer Racks.To
éviter d'endommager le joint de la porte, et assurez-vous que la porte soit complétement ouverte lorsque vous
retirez les étagéres du compartiment du rail.

1. Etendez complétement 1'étagére que vous souhaitez retirer (Fig. A)
2. Soulevez 'avant de 'étagere (Fig. A)

3. En tenant la piste de 1'étagere, pousser 1'étagere vers l'intérieur, puis vers le haut pour libérer des amortisseurs
arriére (Fig. B)
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Porte et charniére inversée Modéle : DX-89.246

Cet appareil posséde des portes réversibles mais est livré avec une porte articulée a droite. Le kit de charniére
gauche est fourni avec l'unité (dans la boite), si vous souhaitez inverser la charniére de votre unité.

1. Inclinez le refroidisseur a vin de 45
degrés, retirez les vis de la charniére
inférieure droite avec un tournevis

(Fig.1)

2. Nivelez le refroidisseur a vin Tenez la
porte et retirez les vis de la charniére
supérieure droite avec un tournevis, puis
retirez la porte, mettez la sécurité de la
porte, faites pivoter la porte a 180 degrés
(Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Retirez le bloc limité B comme
indiqué sur la photo, puis relachez toutes
les vis du bloc limité A, et retirez le bloc
limité A. Installez le bloc limité A du
coté droit avec des vis, puis installez le
bloc limité B, puis fixez la porte avec
des vis. (voir Fig.5 & Fig.6 & Fig.7)

Note : La marche arriére de porte
nécessite deux personnes.
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Porte et charniére

inversée : tous les modeles DXB et DXJ.

Avertissement : Pour éviter les accidents lors du changement de porte, nous vous recommandons de faire appel
a une assistance. La porte vitrée est lourde et peut causer des blessures si elle tombe. Veuillez couper le courant
avant de faire marche arriere sur la porte.

1. Utiliser un couteau/tournevis pour faire levier les six clous du coffre du c6té gauche de l'armoire. Faites
attention, ne vous blessez pas aux mains et n'abimez pas la surface de l'armoire (Photo 1).

2. Ouvrez la porte, utilisez un tournevis Phillips pour desserrer les vis des charnieres supérieure et inférieure,
puis retirez la porte (Photo 2)

3. Utilisez ensuite une clé hexagonale pour desserrer les vis des charniéres supérieure et inférieure, retirez la
charniére de porte, puis installez la charniére supérieure du c6té opposé inférieur, installez la charniére inférieure
du c6té opposé supérieur (Image 3)

4. Les extrémités supérieure et inférieure de la porte retirée sont directement alignées avec les charniéres de la
porte sur le c6té gauche de I'armoire, ajustez la porte et serrez les vis supérieure et inférieure avec un tournevis
Phillips pour terminer le remplacement de la porte. Ensuite, installez six clous de tronc sur le c6té droit (Image 4
et Image 5)

5. Apres avoir fermé la porte, vérifiez si la sonde sur le cadre de porte est alignée avec la plaque
métallique de I'armoire. Si ce n'est pas aligné, desserrez les vis des charniéres supérieure et inférieure
des portes et ajustez la porte jusqu'a ce qu'elle soit alignée (Photo 6)

6. Branchez I'alimentation, trouvez le panneau de presse, et appuyez lentement deux fois ; si la porte
peut étre ouverte, la porte réversible est réussie.
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Remplacement / retrait des joints de porte

: Tous les modéles DXB (Balance), DXJ (Joy) et DX-89.246.

La déformation, le pliage, la déformation et d'autres défauts du joint de porte provoquent des fuites d'air froid, un
refroidissement insuffisant et une inactivité continue du compresseur. Pour résoudre le probléme, essayez
d'abord d'utiliser un séche-cheveux électrique pour souffler la partie déformée du joint avec de l'air chaud,
secouez-le d'avant en arriére pendant le souffle, puis remodelez le joint avec de la chaleur. Remplacez
simplement un nouveau joint si cela ne peut pas étre réparé.

Lors du remplacement d'un nouveau joint de porte, retirez d'abord 1'ancien, puis alignez les quatre coins et les
quatre c6tés du nouveau joint avec la fente correspondante sur la porte, puis tapotez doucement le joint avec un
marteau
en

caoutchouc le long du parcours du joint, comme montré sur les photos suivantes.
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L'importateur et propriétaire de la marque est Dunavox

Détails de I'entreprise

Nom : Dunavox Kft

Quartier général : Hongrie, 2151 Foét, Fehérkd ut 8/b
Site web : https://dunavox.com/page/home

Contact : info@dunavox.com

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

Erste Banbk Zrt.
GIBAHUHB
HUB80 11600006 00000000 81936911
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D'fhéadfadh na huirlisi seirbhise seo a leanas a bheith ag teastail chun deisitichan a
dhéanamh

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers ~ 9.Sealing pliers  10. Protective gloves

o W
A

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

S EmART
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Na seilfeanna a bhaint/a shuiteail
Samhlacha:

Gach samhlacha DXB agus DXJ.

De réir liniocht treoracha thios chun an tseilf a tharraingt amach chun tacu le 1tibin (1), roimh dhé thaobh de
buclai sorcéir sleamhndin agus an tseilf a tharraingt amach tar é¢is an marc saighead (2).

Suitedil seilf: De réir liniocht treoracha thios chun ailiniti na seilf a bhru isteach le dha thaobh an sorcoéir
sleamhnéin tar éis an marc saighead (3).

Munla a bhaint / a shuiteail

Miunla: DX-89.246

De réir chumraiocht iarbhir do thairge, seiceail an coibhneasta Bain n6 Athsholathar Racks.To cosc a chur ar
dhiobhail an gasket dorais, déan cinnte go bhfuil an doras oscailte an bealach ar fad nuair a bhionn seilfeanna 4
dtarraingt amach as an urrann iarnréid.

1. Leathnaigh go hiomlan an tseilf is mian leat a bhaint (Fig. A)
2. Ardaigh tosaigh an tseilf suas (Fig. A)

3. Ag coinnedil an rian seilf, braigh an tseilf isteach, ansin suas chun scaoileadh 6 na dampers cuil (Fior B)
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Doras & hinge droim ar aisMunla: DX-89.246

Ta doirse inchulaithe ag an bhfearas seo ach seachadtar ¢ le doras insi ceart. Tagann an trealamh hinge laimhe clé
leis an aonad (sa bhosca), mas mian leat an hinge ar d'aonad a aisiompt1.

1. Claonadh an fuaraitheoir fiona le 45
céim, tog scritinna hinge iochtaracha
ceart le scritiire (Fig.1)

2. Leibhéal an fuaraitheoir fiona
Coinnigh an doras agus tog scriunna
hinge uachtaracha ceart le scritiire, ansin
tdg amach an doras, cuir sabhailteacht an
dorais, rothlaigh an doras ag 180 céim
(Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Bain bloc teoranta B de réir na
saigheada sa phictitir, ansin scaoil na
scriunna go léir ar bhloc teoranta A, agus
tdg bloc teoranta A. Suitedil an bloc
teoranta A ar thaobh na laimhe deise le
scritinna, ansin suiteail bloc teoranta B,
ansin cuir an doras in oiritiint le
scrianna. (féach Fig.5 & Fig.6 & Fig.7)

Nota: Teastaionn beirt daoine chun
aisiompu dorais.
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Doras & hinge droim ar ais Gach

samhlacha DXB agus DXJ.

Rabhadh: Chun timpisti a sheachaint le linn an phroisis chun an doras a athr, molaimid duit cinamh a fhail.
Ta an doras gloine trom agus d'théadfadh sé a bheith ina chuis le gortu ma thiteann sé. Much an chumhacht sula
ndéanann ti an doras a aisiompu.

1. Bain usdid as scian / scritire chun na s¢ trunk-tairni a phrion 6n taobh clé den chomh-aireachta. Bi caramach
le do thoil, na gortaigh na lamha agus na déan damaiste do dhromchla na comh-aireachta (Pictitir 1).

2. Oscail an doras, bain tisaid as scritiire Phillips chun scritinna an hinse dorais uachtarach agus iochtarach a
scaoileadh, agus ansin bain an doras (Pictitr 2)

3. Ansin bain usaid as eochair heicseagain chun scriunna an hinse dorais uachtarach agus iochtarach a
scaoileadh, bain an hinse dorais, agus ansin suitedil hinge dorais uachtarach ar an taobh os coinne iochtarach,
suitedil hinge dorais iochtarach ar an taobh uachtarach os coinne (Pictiur 3)

4. T4 foircinn uachtaracha agus iochtaracha an dorais bainte ailinithe go direach leis na hinsi dorais ar thaobh na
laimhe clé den chomh-aireachta, coigeartaigh an doras, agus déan na scritinna uachtaracha agus iochtaracha nios
doichte le scritiire Phillips chun athsholathar an dorais a chriochntl. Ansin suitedil sé trunk-tairni ar thaobh na
laimhe deise (Pictiar 4 & Pictiar 5)

5. Tar éis an doras a dhuinadh, seiceail an bhfuil an téireadoir ar thrama an dorais ailinithe leis an
bplata miotail ar an gcomh-aireachta. Mura bhfuil sé ailinithe, scaoil na scriinna ar insi an dorais
uachtarach agus iochtarach agus déan an doras a choigeartti go dti go mbeidh s¢é ailinithe (Pictiur 6)

6. Breise4dn an chumhacht, faigh an comhartha preasa, agus braigh go mall faoi dh6, mas féidir an
doras a oscailt, éirionn leis an doras inchulaithe.
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Athsholathar / baint gasket doras

Gach samhlacha DXB (Iarmhéid), DXJ (Joy) agus DX-89.246.

Beidh an difhoirmitichan gasket dorais, fillte, warping agus lochtanna eile ina chuis le sceitheadh aer fuar, fuart
neamhleor, agus neamh-stad fadtéarmach an chomhbhruiteora. Agus an thadhb a réiteach agat, déan iarracht
triomadoir gruaige leictreach a usdid ar dtis chun an chuid difhoirmithe den gasket a shéideadh le haer te, ¢ a
chroitheadh anonn is anall agus ¢ ag séideadh, an gasket a athmhunlu le teas. Just a chur in ionad gasket nua
mura féidir é a shocru.

Nuair a athsholathar gasket dorais nua, tarraing amach an seancheann ar dtis, ansin ailinigh na ceithre choirnéal
agus ceithre thaobh an gasket nua leis an sliotan comhthreagrach ar an doras, agus ansin sconna an gasket go
réidh le
casur
rubair
feadh
bealach
an
gasket,
mar a

thaispedntar sna grianghraif seo a leanas.
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Is € an t-allmhaireoir agus inéir an bhranda Dunavox

Sonrai na cuideachta

Ainm: Dunavox Kft

Ceanncheathri: An Ungiir, 2151 Fot, Fehérké ut 8/b
Suiomh Gréasain: https://dunavox.com/page/home
Teagmhail: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

Erste Banbk Zrt.
GIBAHUHB
HUB80 11600006 00000000 81936911
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Sljedeci servisni alati mogu biti potrebni za izvodenje popravka

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Uklanjanje/postavljanje polica
Modeli:
Svi DXB i DXJ modeli.

Prema donjem nacrtu uputa za izvlagenje police za potporu nosaca (1), prijeizvladenja s dvije strane kliznih
valjkastih kop¢i i izvlacenja police slijedeci strelicu (2).

Ugradnja na policu: Prema donjem nacrtu uputa, gurajte poravnanje police s dvije strane kliznog valjka prateci
strelicu (3).

Uklanjanje/ugradnja polica
Model DX-89.246

Prema stvarnoj konfiguraciji vaseg proizvoda, molimo provjerite relativnu opciju Uklonite ili Zamijenite
Racks.To sprijecite osteéenje brtve vrata, pobrinite se da su vrata potpuno otvorena prilikom izvlacenja polica iz
pretinca za tracnice.

1. Potpuno izvucite policu koju Zelite ukloniti (Slika. A)
2. Podignite prednji dio police prema gore (Slika: A)

3. Drze¢i tracnicu police, gurajte policu unutra, zatim prema gore za otpustanje iz straznjih amortizera (Slika B)
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Vrata i Sarke obrnuti model: DX-89.246

Ovaj uredaj ima reverzibilna vrata, ali se isporucuje s desnim Sarkama. Komplet za lijeve Sarke dolazi s uredajem
(u kutiji), ako zelite okrenuti Sarku na svom uredaju.

1. Nagnite hladnjak za vino pod kutom
od 45 stupnjeva, izvadite vijke desne
donje sarke odvijacem (Slika 1)

2. Nivelirajte hladnjak za vino: Drzite
vrata i odvija¢em izvadite vijke desne
gornje Sarke, zatim izvadite vrata,
postavite osigura¢ na vratima, rotirajte
vrata pod kutom od 180 stupnjeva (Slika
2 i Slika 3 i Slika 4)

3. Ukloni ograniceni blok B kao na
strelicama na slici, zatim otpusti sve
vijke na ograni¢enom bloku A i ukloni
ograniceni blok A. Postavi ograniceni
blok A s desne strane vijcima, zatim
postavi ograniceni blok B, pa postavi
vijke na vrata. (vidi SL.5& Sli.6& S£.7)

Napomena: Za voZnju unatrag na
vratima potrebne su dvije osobe.
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Vrata i Sarke,

obrnuti svi DXB i DXJ modeli.

Upozorenje: Kako biste izbjegli nesrece tijekom promjene vrata, preporu¢ujemo da potrazite pomo¢. Staklena
vrata su teSka i mogu uzrokovati ozljedu ako padnu. Molimo iskljucite struju prije nego §to vratite vrata.

1. Koristite noz/odvija¢ za odvajanje Sest ¢avala s lijeve strane ormari¢a. Molim vas, budite oprezni, nemojte
ozlijediti ruke i ne oStetiti povrSinu ormaric¢a (Slika 1).

2. Otvorite vrata, upotrijebite krizni odvija¢ za otpustanje vijaka na gornjoj i donjoj Sarki vrata, a zatim uklonite
vrata (Slika 2)

3. Zatim pomoc¢u Sesterokutalnog kljuca otpustite vijke na gornjoj i donjoj Sarki vrata, uklonite Sarku na vratima,
a zatim postavite gornju Sarku na donju suprotnu stranu, a donju Sarku na gornju suprotnu stranu (Slika 3)

4. Gornji i donji krajevi uklonjenih vrata izravno su poravnati s Sarkama na lijevoj strani ormarica, podesavajte
vrata i zategnite gornje i donje vijke kriznim odvijacem kako biste dovrsili zamjenu vrata. Zatim postavite Sest
glavnih ¢avala na desnu stranu (Slika 4 i Slika 5)

5. Nakon zatvaranja vrata, provjerite je li sonda na okviru vrata poravnata s metalnom plo¢om na
ormari¢u. Ako nisu poravnate, otpustite vijke na gornjoj i donjoj Sarki vrata i podesite vrata dok ne
budu poravnata (Slika 6)

6. Ukljucite napajanje, pronadite znak za pritisak i polako pritisnite dvaput, ako se vrata mogu otvoriti,
reverzibilna vrata su uspjesna.
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Zamjena/uklanjanje brtve vrata

Svi DXB (Balance), DXJ (Joy) i DX-89.246 modeli.

Deformacija, savijanje, deformacije i drugi kvarovi na vratima uzrokuju curenje hladnog zraka, nedovoljno
hladenje i dugotrajno neprekidno hladenje kompresora. Kad rjesavate problem, prvo pokusajte koristiti elektri¢ni
susilo za kosu da ispuhate deformirani dio brtve vru¢im zrakom, protresite ga naprijed-natrag dok pusete,
preoblikujte brtvu toplinom. Samo zamijeni novu brtvu ako se ne moze popraviti.

Prilikom zamjene nove brtve na vratima, prvo izvadite staru, zatim poravnajte Cetiri kuta i Cetiri strane nove
brtve s odgovarajué¢im utorom na vratima, a zatim lagano pritisnite gumeni ¢eki¢ duz puta brtve, kao $to je
prikazano na sljede¢im fotografijama.

Uvoznik i vlasnik brenda je Dunavox

Podaci o tvrtki

Ime: Dunavox Kft

Sjediste: Madarska, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Web stranica: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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A javitas elvégzéséhez a kovetkezo szerszamok lehetnek sziikségesek

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 1 GIBAHUHB
8/B Fehérké road HUB80 11600006 00000000 81936911
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A polcok eltavolitasa/felszerelése
Modellek:
Minden DXB és DXJ modell.

Az alabbi utasitasrajz szerint hiizza ki a polcot a tartdkonzolbSl (D , nyomja meg a csuszo gorgdesatlakozok két
oldalat, és huzza ki a polcot a nyil jelzésnek megfeleléen ).
Polc felszerelése: Az alabbi abra szerint tolja be a polcot a cstisz6 gorgd két oldalaval a nyil jelzésnek megfeleld

en® .

A polcok eltavolitasa/felszerelése

Modell: DX-89.246

ey

ajto tomitésének megrongalodasanak elkeriilése érdekében iigyeljen arra, hogy az ajto teljesen nyitva legyen,
amikor a polcokat kihtizza a sinre.

1. Huzza ki teljesen a eltavolitani kivant polcot (A abra)
2. Emelje fel a polc elejét (A abra)
3. Fogja meg a polc sinekét, nyomja be a polcot, majd emelje fel, hogy kiengedjen a hatsé lengéscsillapitokbol

(B abra).

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Ajto és zsanér forditott
Modell: DX-89.246

Ez a késziilék fordithato ajtokkal rendelkezik, de jobb oldali zsanéros ajtoval kertil kiszallitasra. A bal oldali
zsanérkészlet a késziilékhez tartozik (a dobozban taldlhato), ha meg szeretné forditani a késziilék zsanérjat.

1. Dontse meg a borhiitdt 45 fokos
szdgben, csavarhuzoval tavolitsa el a
jobb also zsanér csavarjait (1. abra)

2. Allitsa vizszintes helyzetbe a
borhiitét. Fogja meg az ajtot, és
csavarhuzdval csavarozza ki a jobb felsd
zsanér csavarjait, majd vegye ki az ajtot,
helyezze be az ajtd biztonsagi reteszt, és
forgassa el az ajtot 180 fokkal (2., 3. és
4. abra).

3. Téavolitsa el a B korlatozé blokkot a
képen lathat6 nyilak szerint, majd
engedje ki az A korlatozo blokk dsszes
csavarjat, és vegye le az A korlatozo
blokkot. Szerelje fel az A korlatozo
blokkot a jobb oldalon csavarokkal,
majd szerelje fel a B korlatozo blokkot,
végiil rogzitse az ajtdt csavarokkal. (lasd
5.,6.¢és 7. abra)

Megjegyzés: Az ajtod
visszaforditasahoz két emberre van
sziikség.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 3 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Ajto és zsanér visszaforditasa

Minden DXB és DXJ modell.

Figyelem: A ajt6 cseréje soran bekdvetkez6 balesetek elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy kérjen segitséget.
Az livegajto nehéz, és leesés esetén sériiléseket okozhat. Az ajtdo megforditasa el6tt kapcesolja ki az aramellatast.

1. Késsel/csavarhuzoval emelje ki a hat szegecset a szekrény bal oldalarél. Legyen 6vatos, ne sériiljon meg a
keze, és ne karositsa a szekrény feliiletét (1. kép).

2. Nyissa ki az ajtot, Phillips csavarhtuzoval lazitsa meg a felsd és also ajtocsuklod csavarjait, majd vegye le az
ajtot (2. kép).

3. Ezutan egy hatlapu kulccsal lazitsa meg a felso és also ajtocsukld csavarjait, vegye le az ajtocsuklot, majd
szerelje fel a felso ajtocsuklot az alsod szemkozti oldalra, az alsé ajtocsuklot pedig a felsé szemkozti oldalra (3.

kép).

4. A leszerelt ajto felso és alsé végei kozvetleniil egy vonalba vannak a szekrény bal oldalan talalhato
ajtopantokkal. Allitsa be az ajtot, majd csavarhuzoval hiizza meg a fels és also csavarokat, hogy befejezze az
ajto cseréjét. Ezutan szereljen be hat szegecset a jobb oldalra (4. és 5. kép).

5. Az ajto bezarasa utan ellendrizze, hogy az ajtokereten 1évé szonda egy vonalban van-e a szekrény
fémlemezével. Ha nem egy vonalban van, lazitsa meg a felsé €s also ajtocsuklopantok csavarjait, és
allitsa be az ajtét, amig egy vonalban nem lesz (6. kép).

6. Csatlakoztassa az aramellatast, keresse meg a nyomogombot, €s lassan nyomja meg kétszer. Ha az
ajto kinyilik, a forditott ajtd cseréje sikeres volt.

(70
DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 4 GIBAHUHB

8/B Fehérké road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Ajtotomités cseréje/eltavolitasa

Minden DXB (Balance), DXJ (Joy) és DX-89.246 modell.

Az ajtd tomitésének deformalodasa, hajlitasa, elgorbiilése és egyéb hibai hideg levegd szivargasat, elégtelen
hiitést és a kompresszor hosszu tavi, folyamatos mitkodését okozhatjak. A probléma megoldasakor eldszor
probalja meg elektromos hajszaritoval meleg levegbvel fujni a tomités deformalt részét, fijas kozben razza
elére-hatra, és hovel alakitsa at a tomitést. Ha nem lehet megjavitani, cserélje ki egy uj tomitésre.

Uj ajté tomités cseréjekor eldszor huzza ki a régit, majd igazitsa az (ij tomités négy sarkat és négy oldalat az ajto
megfeleld nyilasdhoz, majd dvatosan kopogtassa meg a tomitést egy gumikalapaccsal a tomités itvonalan, ahogy
az alabbi fotokon lathato.

Az import6r és a marka tulajdonosa a Dunavox.

Cégadatok

Név: Dunavox Kft

Székhely: 2151 Fot, Fehérkd ut 8/b
Weboldal: https://dunavox.com/page/home
Kapesolat: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Per eseguire una riparazione potrebbero essere necessari i seguenti strumenti di servizio

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment

STEBAmT

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 1 GIBAHUHB
8/B Fehérké road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Rimozione/installazione dei ripiani
Modelli:
Tutti i modelli DXB e DXJ.

In base al disegno illustrativo riportato di seguito, estrarre il ripiano dalla staffa di supporto (), premere entrambi
i lati delle fibbie dei rulli scorrevoli ed estrarre il ripiano seguendo la freccia @.

Installazione del ripiano: Seguire le istruzioni riportate nel disegno sottostante per inserire il ripiano in
allineamento con i due lati del rullo scorrevole seguendo la freccia 3 .

Rimozione/installazione dei ripiani

Modello: DX-89.246

In base alla configurazione effettiva del prodotto, controllare i relativi ripiani da rimuovere o sostituire. Per
evitare di danneggiare la guarnizione della porta, assicurarsi che la porta sia completamente aperta quando si
estraggono i ripiani dal vano guide.

1. Estendere completamente il ripiano che si desidera rimuovere (Fig. A)
2. Sollevare la parte anteriore del ripiano (Fig. A)
3. Tenendo la guida del ripiano, spingere il ripiano verso l'interno, quindi verso 1'alto per sganciarlo dagli

ammortizzatori posteriori (Fig. B)

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Inversione porta e cerniera
Modello: DX-89.246

Questo apparecchio ha porte reversibili, ma viene consegnato con una porta incernierata a destra. Il kit cerniera
sinistra ¢ fornito con I'unita (nella confezione), nel caso in cui si desideri invertire la cerniera sull'unita.

1. Inclinare il refrigeratore per vini di 45
gradi, rimuovere le viti della cerniera
inferiore destra con un cacciavite (Fig.

1)

2. Livellare il refrigeratore per vino.
Tenere la porta e rimuovere le viti della
cerniera superiore destra con un
cacciavite, quindi rimuovere la porta,
inserire il dispositivo di sicurezza della
porta, ruotare la porta di 180 gradi (Fig.
2, Fig. 3 e Fig. 4).

3. Rimuovere il blocco limitatore B
seguendo le frecce nella figura, quindi
allentare tutte le viti sul blocco limitatore
A e rimuovere il blocco limitatore A.
Installare il blocco limitatore A sul lato
destro con le viti, quindi installare il
blocco limitatore B e fissare la porta con
le viti. (vedere Fig. 5, Fig. 6 e Fig. 7)

Nota: per invertire la porta sono
necessarie due persone.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 3 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Inversione porta e cerniera

Tutti i modelli DXB e DXJ.

Avvertenza: per evitare incidenti durante il processo di sostituzione della porta, si consiglia di farsi aiutare da qualcuno. La
porta in vetro ¢ pesante e puo causare lesioni se cade. Spegnere l'alimentazione prima di invertire la porta.

1. Utilizzare un coltello/cacciavite per estrarre i sei chiodi dal lato sinistro dell'armadio. Prestare attenzione a non ferirsi le
mani e a non danneggiare la superficie dell'armadio (Figura 1).

2. Aprire la porta, utilizzare un cacciavite Phillips per allentare le viti della cerniera superiore e inferiore della porta, quindi
rimuovere la porta (Figura 2)

3. Quindi utilizzare una chiave esagonale per allentare le viti della cerniera superiore e inferiore della porta, rimuovere la
cerniera della porta, quindi installare la cerniera superiore della porta sul lato opposto inferiore e installare la cerniera
inferiore della porta sul lato opposto superiore (Figura 3).

4. Le estremita superiore e inferiore della porta rimossa sono allineate direttamente con le cerniere della porta sul lato sinistro
dell'armadio, regolare la porta e serrare le viti superiore e inferiore con un cacciavite Phillips per completare la sostituzione
della porta. Quindi installare sei chiodi sul lato destro (Figura 4 e Figura 5).

5. Dopo aver chiuso la porta, controllare che la sonda sul telaio della porta sia allineata con la piastra metallica
sull'armadio. Se non ¢ allineata, allentare le viti sui cardini superiore e inferiore della porta e regolare la porta
fino a quando non ¢ allineata (Figura 6).

6. Collegare l'alimentazione, individuare il simbolo di pressione ¢ premere lentamente due volte; se la porta si
apre, la sostituzione della porta reversibile ¢ stata eseguita correttamente.
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Sostituzione/rimozione della guarnizione della porta

Tutti i modelli DXB (Balance), DXJ (Joy) e DX-89.246.

La deformazione, la piegatura, la curvatura e altri difetti della guarnizione della porta causano la fuoriuscita di
aria fredda, un raffreddamento insufficiente e il funzionamento continuo a lungo termine del compressore. Per
risolvere il problema, provare innanzitutto a utilizzare un asciugacapelli elettrico per soffiare aria calda sulla
parte deformata della guarnizione, scuotendola avanti e indietro mentre si soffia, per rimodellarla con il calore.
Se non ¢ possibile ripararla, sostituirla con una nuova.

Quando si sostituisce una nuova guarnizione della porta, estrarre prima quella vecchia, quindi allineare i quattro
angoli e i quattro lati della nuova guarnizione con la fessura corrispondente sulla porta, quindi picchiettare
delicatamente la guarnizione con un martello di gomma lungo il percorso della guarnizione, come mostrato nelle
foto seguenti.

L'importatore e proprietario del marchio ¢ Dunavox

Dettagli aziendali

Nome: Dunavox Kft

Sede centrale: Ungheria, 2151 Foét, Fehérko ut 8/b
Sito web:_https://dunavox.com/page/home
Contatti: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Remontam var biit nepiecieSami $adi servisa instrumenti

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Plauktu nonems$ana/uzstadiSana
Modeli:
Visi DXB un DXJ modeli.

Saskana ar zemak redzamo instrukciju Zim&umu iznemt plauktu, lai atbalst1tu kronSteinu (1), iepriek$nokert
divas slido3o rulliu spradzes puses un izvilkt plauktu, sekojot bultas atzimei (2).

Plaukta uzstadiSana: Saskana ar zemak redzamo instrukciju zim&jumu plaukta izlidzinasanai javirza divas slidosa
rullisa puses, sekojot bultas atzimei (3).

Plauktu nonemsana/uzstadiSana

Modelis: DX-89.246

Saskana ar jiisu produkta faktisko konfiguraciju, lidzu, parbaudiet attiecigo Nonem vai nomaini, Racks.To
noverstu durvju blives bojajumus, parliecinies, ka durvis ir pilniba atvertas, iznemot plauktus no sliezu
nodalfjuma.

1. Pilniba izstiepiet plauktu, kuru vélaties nonemt (att. A)
2. Pacelt plaukta priekspusi (att. A)

3. Turot plaukta sliedi, iestumt plauktu iek3a, tad uz augsu, lai atbrivotu no aizmugurgjiem amortizatoriem (B
attels)
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Durvju un engu reverss Modelis: DX-89.246

Sai iericei ir apgriezamas durvis, bet ta tiek piegadata ar labas puses engém durvim. Kreisas puses engu
komplekts nak komplekta ar ierici (kaste), ja velies apgriezt engi sava ierice.

1. Nolieciet vina dzes&taju par 45
gradiem, ar skriivgriezi iznemiet labas
apak$gjas enges skraves (1. attéls)

2. IzI1dzini vina dzesé€taju Turiet durvis
un ar skriivgriezi iznem labas augsgjas
enges skriives, tad iznem durvis, uzstadi
durvju drosinataju, pagriez durvis 180
gradu lenkd (2. att€ls un 3. att€ls un 4.
attels)

3. Nonemt ierobezoto bloku B, ka
redzams attéla redzamajas bultas, tad
atbrivot visas skriives no ierobezota
bloka A un nonemt ierobezoto bloku A.
Uzstadit ierobezoto bloku A labaja pusé
ar skriivém, p&c tam uzstadit ierobeZoto
bloku B, un tad uzstadit durvis ar
skriivém. (skat. 5. att€lu un 6. att€lu un
7. attelu)

Piezime: durvju reversam
nepiecieSami divi cilveki.
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Durvju un engu apgriesana

Visiem DXB un DXJ modeliem.

Bridinajums: Lai izvairitos no negadijumiem durvju mainas laika, iesakam sanemt palidzibu. Stikla durvis ir
smagas un var izraisit traumas, ja tas nokrit. Ludzu, izslédziet elektribu pirms durvju atvérSanas.

1. Izmantojiet nazi/skriivgriezi, lai no skapja kreisas puses izrautu seSas bagaznieka naglas. Ludzu, esiet
uzmanigi, nesavainojiet rokas un nebojajiet skapja virsmu (1. attels).

2. Atveriet durvis, ar Phillips skriivgriezi atskriivjiet aug$ejas un apaksgjas durvju enges skriives, un péc tam
nonemiet durvis (2. attéls)

3. P&c tam izmantojiet se$stura atslégu, lai atbrivotu augsejas un apaksgjas durvju enges skriives, nonemiet
durvju engi un uzstadiet aug$€jo durvju engi apaks&ja pretéja puse, uzstadiet apaksjo durvju engi augseja
preteja puse (3. attels)

4. Nonemtas durvis augsgjie un apaksgjie gali ir tiesi saskanoti ar durvju engém skapisa kreisaja pusg, pielagojiet
durvis un pievelciet aug§€jo un apaksgjo skruvi ar Phillips skriivgriezi, lai pabeigtu durvju nomainu. P&c tam
uzstadiet seSas stumbra naglas labaja pus€ (4. un 5. attls)

5. P&c durvju aizversanas parbaudiet, vai zonde uz durvju ramja ir saskanota ar metala plaksni uz
skapisa. Ja tas nav izlidzinats, atskriivéjiet skriives uz augs€jam un apaksgjam durvju engém un
pielagojiet durvis, 11dz tas ir izlidzinatas (6. att€ls)

6. Piesledz baroSanu, atrodi spiediena zimi un Iénam nospied divreiz, ja durvis var atvert, reversas
durvis ir veiksmigas.
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Durvju blives nomaina/nonemsana

Visi DXB (Balance), DXJ (Joy) un DX-89.246 modeli.

Durvju blives deformacija, lociSana, deformacija un citas kltimes izraisa auksta gaisa nopliidi, nepietickamu
dzes€Sanu un ilgtermina nepartrauktu kompresora darbibu. Risinot problému, vispirms méginiet ar elektrisko
fénu, lai ar karstu gaisu izpiistu blives deformacijas dalu, piiSot to uz priekSu un atpakal, p&c tam ar siltumu
parveidojiet blivi. Ja to nevar salabot, vienkar$i nomainiet jaunu blivi.

Mainot jaunu blivi, vispirms iznem veco, tad izlidzini Cetrus stlirus un Cetras malas ar atbilstoso spraugu durvis,
un p&c tam viegli piesit blivi ar gumijas amuru gar blives celu, ka redzams nakamajas fotografijas.

Import&tajs un zZimola 1pasnieks ir Dunavox

Uzneémuma informacija

Nosaukums: Dunavox Kft

Galvena mitne: Ungarija, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Majaslapa: https://dunavox.com/page/home
Kontakti: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 7 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Remontui atlikti gali prireikti Siy aptarnavimo jrankiy

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Lentyny nuémimas/montavimas
Modeliai:
Visi DXB ir DXJ modeliai.

Pagal Zemiau pateiktg instrukcijy bréZinj, reikia i$traukti lentyng, kad baty galima laikyti laikiklj (1), i§ anksto
uZzdéti dvi slankiojanéiy ritinéliy sagtis ir iStraukti lentyng pagal rodyklés zyme (2).

Lentyny montavimas: Pagal Zemiau pateiktg instrukcijy brézinj, lentyna reikia suderinti dviem slankiojancio
ritinélio pusémis, sekant rodyklés Zyme (3).

Lentyny nuémimas/montavimas

Modelis: DX-89.246

Atsizvelgiant | tikraja jiisy gaminio konfigliracija, patikrinkite atitinkama PaSalinkite arba pakeiskite, Racks.To
iSvengtumeéte dury tarpinés pazeidimo, jsitikinkite, kad durys visiskai atidarytos, kai traukiate lentynas i§ turéklo
skyriaus.

1. Visiskai iSskleiskite lentyng, kurig norite paSalinti (pav. A)
2. Pakelti lentynos priekj (pav. A)

3. Laikant lentynos bégelj, jstumkite lentyng j vidy, tada aukstyn, kad atlaisvintuméte nuo galiniy amortizatoriy
(B pav.)
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Dury ir vyriy atvirkStinis modelis: DX-89.246

Sis prietaisas turi dvikryptes duris, ta¢iau pristatomas su deginiaja puse vyriais. Kairés pusés vyriy rinkinys
komplektuojamas su jrenginiu (dézutéje), jei norésite apversti vyrius savo jrenginyje.

1. Pasukite vyno ausintuva 45 laipsniy
kampu, atsuktuvu i§imkite desiniojo
apatinio vyrio varztus (1 pav.)

2. I8lyginkite vyno auSintuvg Laikykite
duris ir atsuktuvu i$imkite deSiniojo
virSutinio vyrio varztus, tada iSimkite
duris, jstatykite dury saugiklius, pasukite
duris 180 laipsniy kampu (2 pav. ir 3
pav. bei 4 pav.)

3. Pagalinkite ribotg blokg B, kaip rodo
rodyklés paveikslélyje, tada atlaisvinkite
visus varztus i$ riboto bloko A ir
nuimkite riboto bloko A. Istatykite riboto
bloko A desingje puséje su varztais, tada
istatykite riboto bloko B, o po to
pritvirtinkite duris varztais. (Zr. 5 pav. ir
6 pav. ir 7 pav.)

Pastaba: Dury atbuline eiga reikalauja
dviejy Zmoniy.
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Dury ir vyriy atvirkStiniai visi

DXB ir DXJ modeliai.

Ispéjimas: Norint i§vengti nelaimingy atsitikimy keiciant duris, rekomenduojame kreiptis pagalbos. Stiklinés
durys yra sunkios ir gali sukelti suzalojimus, jei nukris. PraSome ijungti elektra pries atbuling dury atidaryma.

1. Naudokite peilj/atsuktuva, kad i§ kairés spintelés pusés iSpléstuméte Sesis kamieno vinis. Bukite atsargiis,
nepazeiskite ranky ir nepaZzeiskite spintelés pavirSiaus (1 nuotrauka).

2. Atidarykite duris, naudokite kryzminj atsuktuva, kad atlaisvintuméte virSutinio ir apatinio dury vyriy varztus,
tada nuimkite duris (2 nuotrauka)

3. Tada naudokite SeSiakampj verzliaraktj, kad atlaisvintuméte virSutinio ir apatinio dury vyriy varztus, nuimkite
dury vyrius, o virSutinj dury vyrius jstatykite apatinéje priesingoje puséje, imontuokite apatinj dury vyrius
virSutinéje prieSingoje pus¢je (3 paveikslas)

4. Nuimty dury virSutiniai ir apatiniai galai yra tiesiogiai suderinti su dury vyriais kairéje spintelés puséje,
sureguliuokite duris ir priverzkite virSutinius bei apatinius varztus kryzminiu atsuktuvu, kad uzbaigtuméte dury
keitimg. Tada j deSing pusg jstatykite $esis kamieno vinis (4 ir 5 nuotraukos)

5. UZzdarius duris, patikrinkite, ar zondas ant dury rémo yra suderintas su metaline plokstele ant
spintelés. Jei nesuderinta, atlaisvinkite varztus virSutiniuose ir apatiniuose dury vyriuose ir
reguliuokite duris, kol jos bus i§lygintos (6 nuotrauka)

6. Prijunkite maitinima, raskite spaudos Zenklg ir 1étai paspauskite du kartus, jei durys bus atidarytos,
atvirkstinés durys bus atidarytos.



DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Qe




DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Dury tarpinés keitimas/nuémimas

Visi DXB (Balance), DXJ (Joy) ir DX-89.246 modeliai.

Dury tarpiklio deformacija, lankstymasis, deformacija ir kiti gedimai sukels $alto oro pratekéjima, nepakankama
ausinimg ir ilgalaikj kompresoriaus nenutriikstamg veikima. Sprendziant problema, pirmiausia pabandykite
naudoti elektrinj plauky dziovintuva, kad kar$tu oru ptstuméte deformacijos tarpiklio dalj, purtykite ja pirmyn ir
atgal plitimo metu, o tarping suformuokite Siluma. Tiesiog pakeiskite naujg tarping, jei jos negalima sutaisyti.

Keiciant naujg dury tarping, pirmiausia iSimkite sengja, tada suderinkite keturis naujos tarpinés kampus ir
keturias puses su atitinkama anga duryse, o po to $velniai palieskite tarping guminiu plaktuku palei tarpiklio
marsruta, kaip parodyta Siose nuotraukose.

Importo ir prekés zenklo savininkas yra Dunavox

Imonés duomenys

Pavadinimas: Dunavox Kft

Stabas: Vengrija, 2151 Fot, Fehérkd ut 8/b
Svetainé: https://dunavox.com/page/home
Kontaktai: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 7 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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L-ghodod tas-servizz li gejjin jistghu jkunu mehtiega biex isir tiswija
Preparation before maintenance:

« Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT




DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

It-tnehhija/l-installazzjoni tal-ixkafef
Mudelli:
Il-mudelli kollha DXB u DXJ.

Skont id-disinn ta' istruzzjonijiet hawn taht, biex tnehhi I-ixkaffa biex tappoggja l-bracket (1) , qabel Zewg nahat
ta' buckles tal-roller li jiskirqu u tnehhi l-ixkaffa wara l-marka tal-vlegga (2).

Installazzjoni tal-ixkaffa: Skont id-disinn ta' istruzzjonijiet hawn taht biex tpoggi l-allinjament tal-ixkaffa b'zewg
nahat ta' roller li jisklizza wara l-marka tal-vlegga (3).

Tnehhija/installazzjoni tal-ixkafef

Modell: DX-89.246

Skont il-konfigurazzjoni reali tal-prodott tieghek, jekk joghgbok ic¢ekkja 1-mod relattiv Remove jew Replace
Racks.To evita li thassar il-gasket tal-bieb, kun zgur li 1-bieb ikun miftuh kompletament meta tnehhi x-xkafef
mill-kompartiment tar-rail.

1. Estendi kompletament l-ixkaffa li tixtieq tnehhi (Fig. A)
2. Iwaqqaf il-quccata tal-ixkaffa 'l fuq (Fig. A)

3. Izomm it-trakk tal-ixkaffa, dahhal l-ixkaffa gewwa, imbaghad 'il fuq biex thalli mill-dampers ta' wara (Fig. B)
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Bieb u hinge reverse Modell: DX-89.246

Dan l-apparat ghandu bibien reversibbli izda jigi kkonsenjat b'bieb b'hinged tal-lemin. Il-kit tal-hinge tax-xellug
jigi mal-unita (fil-kaxxa), jekk tixtieq tirrevedi I-hinge fuq l-unita tieghek.

1. Inklina 1-kesha tal-inbid b'45 grad,
nehhi s-screws tal-hinge t'isfel tal-lemin
b'screwdriver (Fig.1)

2. Ilivella l-kesha tal-inbid Zomm il-bieb
u nehhi l-viti tal-hinge ta' fuq tal-lemin
b'screwdriver, imbaghad nehhi 1-bieb,
poggi s-sigurta tal-bieb, iddawwar il-
bieb b'180 grad (Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Nehhi I-blokka limitata B skont il-
vlegeg fir-ritratt, imbaghad halli 1-viti
kollha fuq il-blokka limitata A, u nehhi 1-
blokka limitata A. Installa 1-blokka
limitata A fuq in-naha tal-lemin bil-viti,
imbaghad installa 1-blokka limitata B,
imbaghad poggi 1-bieb bil-viti. (ara Fig.5
& Fig.6 & Fig.7)

Nota: Ir-reversing tal-bieb jehtieg
Zewg persuni.
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Il-bieb u I-hinge reverse

Kollha mudelli DXB u DXJ.

Twissija: Biex tevita in¢identi waqt il-process ta' bidla tal-bieb, nirrakkomandaw li tiechu ghajnuna. I1-bieb tal-
hgieg huwa tqil u jista' jikkawza griehi jekk jaqa'. Jekk joghgbok itfi 1-energija qabel ma tirrevedi 1-bieb.

1. Uza sikkina/krucer biex tnehhi s-sitt imsiehba tat-trunk minn naha tax-xellug tal-kabinett. Jekk joghgbok
oqghod attent, twegga' I-idejn u thallix hsara lill-wic¢ tal-kabinett (Ritratt 1).

2. Iftah il-bieb, uza screwdriver Phillips biex thalli I-viti tal-hinge ta' fuq u ta' isfel, u mbaghad nehhi 1-bieb
(Ritratt 2)

3. Imbaghad uza ¢-cavetta tal-esagoni biex tnehhi 1-gheruq tal-bieb ta' fuq u ta' isfel, nehhi I-bieb tal-bieb, u
mbaghad installa I-ghaqda tal-bieb ta' fuq fuq in-naha t'isfel opposta, poggi ¢-cwievet tal-bieb ta' isfel fuq in-
naha opposta ta' fuq (Ritratt 3)

4. It-tarf ta' fuq u ta' isfel tal-bieb imnehhi huma allinjati direttament mal-hinges tal-bieb fuq in-naha tax-xellug
tal-kabinett, aggusta l-bieb, u ssahhah is-srukkijiet ta' fuq u ta' isfel b'¢wiev Phillips biex jitlesta 1-bidla tal-bieb.
Imbaghad installa sitt trunk-nails fuq in-naha tal-lemin (Ritratt 4 u Ritratt 5)

5. Wara li taghlaq il-bieb, i¢¢ekkja jekk il-probe fuq il-qafas tal-bieb huwiex allinjat mal-pjanca tal-
metall fuq il-kabinett. Jekk ma jkunx allinjat, halli 1-viti fuq il-gwienah ta' fuq u ta' isfel u aggusta 1-
bieb sakemm ikun allinjat (Ritratt 6)

6. Dahhal il-power, sib is-sinjal tal-pressa, u aghfas bil-mod darbtejn, jekk il-bieb jista' jinfetah, il-bieb
reversibbli jirnexxi.
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Sostituzzjoni/tnehhija tal-gasket tal-bibien

Kollha mudelli DXB (Balance), DXJ (Joy) u DX-89.246.

Id-deformazzjoni tal-gasket tal-bieb, it-tghaqqigh, il-deformazzjoni u difetti ohra jikkawzaw tnixxija ta' arja
kiesha, nuqqas ta' kesha bizzejjed, u kontinwazzjoni fit-tul tal-kompressur. Meta ssolvi l-problema, 1-ewwel
ipprova tuza niexef tax-xaghar elettriku biex tnehhi l-parti tad-deformazzjoni tal-gasket bl-arja shuna,
thawwadha 'l quddiem u 'l quddiem waqt li thabbat, u terga' tifforma 1-gasket bis-shana. Semplicement ibdel
gasket gdid jekk ma jistax jigi rrangat.

Meta tissostitwixxi gasket gdid tal-bieb, l-ewwel nehhi 1-qadim, imbaghad allinja 1-erba' kantunieri u l-erba'
nahat tal-gasket il-gdid mal-slot korrispondenti fuq il-bieb, u mbaghad daqq il-gasket bil-mod b'martell tal-
gomma
tul ir-
rotta tal-
gasket,
kif muri
fir-ritratti
li gejjin.

L-importatur u sid tal-marka huwa Dunavox
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Isem: Dunavox Kft

Kwartieri Generali: Ungerija, 2151 Fot, Fehérkd ut 8/b
Websajt: https://dunavox.com/page/home

Kuntatt: info@dunavox.com
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De volgende gereedschappen kunnen nodig zijn om een reparatie uit te voeren

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 1 GIBAHUHB
8/B Fehérké road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Verwijderen/installeren van de planken
Modellen:
Alle DXB- en DXJ-modellen.

Volgens onderstaande instructietekening trekt u de plank uit de steunbeugel O , drukt u op beide zijden van de
schuifrolgespen en trekt u de plank uit in de richting van de pijl @.

Plank installeren: Volg de onderstaande instructietekening om de plank in te schuiven, uitgelijnd met de twee
zijden van de schuifrol, in de richting van de pijl ® .

Verwijderen/installeren van de planken

Model: DX-89.246

Controleer op basis van de daadwerkelijke configuratie van uw product de betreffende rekken verwijderen of
vervangen. Om beschadiging van de deurrubber te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de deur volledig open
is wanneer u de planken uit het railcompartiment trekt.

1. Schuif de plank die u wilt verwijderen volledig uit (afb. A).
2. Til de voorkant van de plank omhoog (afb. A).

3. Houd de plankrail vast, duw de plank naar binnen en vervolgens omhoog om deze los te maken van de
achterste dempers (afb. B).

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Deur en scharnier omgekeerd
Model: DX-89.246

Dit apparaat heeft omkeerbare deuren, maar wordt geleverd met een rechts scharnierende deur. De linker
scharnierset wordt bij het apparaat geleverd (in de doos), mocht u de scharnieren van uw apparaat willen
omdraaien.

1. Kantel de wijnkoeler 45 graden,
verwijder de schroeven van het rechter
onderste scharnier met een
schroevendraaier (afb. 1).

2. Zet de wijnkoeler waterpas. Houd de
deur vast en verwijder de schroeven van
het rechter bovenste scharnier met een
schroevendraaier. Verwijder vervolgens
de deur, plaats de deurbeveiliging en
draai de deur 180 graden (afb. 2, afb. 3
en afb. 4).

3. Verwijder blok B volgens de pijlen op
de afbeelding, draai vervolgens alle
schroeven van blok A los en verwijder
blok A. Bevestig blok A aan de
rechterkant met schroeven, plaats
vervolgens blok B en bevestig de deur
met schroeven. (zie afb. 5, afb. 6 en afb.
7)

Opmerking: Voor het omkeren van de
deur zijn twee personen nodig.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 3 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Deur en scharnier omkeren

Alle DXB- en DXJ-modellen.

Waarschuwing: Om ongelukken tijdens het verwisselen van de deur te voorkomen, raden wij u aan om hulp in te schakelen.
De glazen deur is zwaar en kan letsel veroorzaken als deze valt. Schakel de stroom uit voordat u de deur omkeert.

1. Gebruik een mes/schroevendraaier om de zes spijkers aan de linkerkant van de kast los te wrikken. Wees voorzichtig,
verwond uw handen niet en beschadig het oppervlak van de kast niet (afbeelding 1).

2. Open de deur, gebruik een kruiskopschroevendraaier om de schroeven van het bovenste en onderste deurscharnier los te
draaien en verwijder vervolgens de deur (afbeelding 2).

3. Gebruik vervolgens een inbussleutel om de schroeven van het bovenste en onderste deurscharnier los te draaien, verwijder
het deurscharnier en installeer vervolgens het bovenste deurscharnier aan de onderkant aan de andere kant en het onderste
deurscharnier aan de bovenkant aan de andere kant (afbeelding 3).

4. De boven- en onderkant van de verwijderde deur zijn direct uitgelijnd met de deurscharnieren aan de linkerkant van de
kast. Stel de deur af en draai de bovenste en onderste schroeven vast met een kruiskopschroevendraaier om de vervanging
van de deur te voltooien. Installeer vervolgens zes spijkers aan de rechterkant (afbeelding 4 en atbeelding 5).

5. Controleer na het sluiten van de deur of de sonde op het deurkozijn is uitgelijnd met de metalen plaat op de
kast. Als deze niet is uitgelijnd, draait u de schroeven op de bovenste en onderste deurscharnieren los en stelt u
de deur bij totdat deze is uitgelijnd (afbeelding 6).

6. Sluit de stroom aan, zoek het drukknopje en druk er langzaam twee keer op. Als de deur kan worden geopend,
is de omkeerbare deur succesvol geinstalleerd.
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Vervanging/verwijdering van de deurrubber

Alle DXB (Balance), DXJ (Joy) en DX-89.246 modellen.

Vervorming, vouwen, kromtrekken en andere defecten aan de deurrubberafdichting leiden tot het lekken van
koude lucht, onvoldoende koeling en langdurig continu draaien van de compressor. Probeer bij het oplossen van
het probleem eerst met een elektrische fohn hete lucht op het vervormde deel van de rubberafdichting te blazen,
schud deze heen en weer terwijl u blaast en breng de rubberafdichting met warmte weer in vorm. Vervang de
rubberafdichting door een nieuwe als deze niet kan worden gerepareerd.

Wanneer u een nieuwe deurrubber vervangt, trekt u eerst de oude eruit, lijnt u vervolgens de vier hoeken en vier
zijden van de nieuwe rubber uit met de overeenkomstige gleuf in de deur en tikt u vervolgens zachtjes met een

rubberen hamer langs de rubber, zoals te zien is op de volgende foto's.
- h

Importeur en merkeigenaar is Dunavox

Bedrijfsgegevens

Naam: Dunavox Kft

Hoofdkantoor: Hongarije, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Website: https://dunavox.com/page/home

Contact: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Do wykonania naprawy moga by¢ potrzebne nastepujace narzedzia serwisowe

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Demontaz/montaz polek
Modele:
Wszystkie modele DXB i DXJ.

Zgodnie z ponizsza instrukcjg wyciagnij potke do wspornika (D), naciénij po obu stronach zatrzaski rolek
przesuwnych i wyciagnij potke zgodnie ze strzatkg .

Montaz pétki: Zgodnie z ponizszym rysunkiem instruktazowym wsun polke, wyréwnujac ja z obydwoma
stronami rolki przesuwnej zgodnie ze strzatkag @) .

Demontaz/montaz poétek

Model: DX-89.246

W zalezno$ci od rzeczywistej konfiguracji produktu nalezy sprawdzi¢ odpowiednie instrukcje dotyczace
demontazu lub wymiany potek. Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki drzwi, przed wyjeciem potek z prowadnic
nalezy catkowicie otworzy¢ drzwi.

1. Catkowicie wysun potke, ktorg cheesz wyjac (rys. A).
2. Podnies$ przednig czg$¢ polki (rys. A).

3. Trzymajac szyne potki, wsun potke, a nastepnie podnies jg, aby zwolnié tylne amortyzatory (rys. B).

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 2 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Odwrocenie drzwi i zawiasow
Model: DX-89.246

To urzadzenie ma odwracalne drzwi, ale jest dostarczane z prawym zawiasem. Zestaw lewego zawiasu jest
dotaczony do urzadzenia (w pudetku), jesli chcesz odwrocié zawias w swoim urzadzeniu.

1. Przechyl chtodziarke do wina pod
katem 45 stopni, wykreé Sruby prawego
dolnego zawiasu za pomocg Srubokreta
(rys. 1).

2. Wypoziomowac¢ chtodziarke¢ do wina.
Przytrzymac¢ drzwi i wykrecic §ruby
prawego gornego zawiasu za pomoca
$rubokreta, a nastepnie wyjac drzwi,
zatozy¢ zabezpieczenie drzwi, obrocié
drzwi o 180 stopni (rys. 2, rys. 3 i rys.
4).

3. Wyjmij blokade B zgodnie ze
strzalkami na zdjeciu, a nastepnie odkreé¢
wszystkie Sruby blokady A i zdejmij
blokad¢ A. Zamontuj blokadg A po
prawej stronie za pomocg $rub, nastgpnie
zamontuj blokad¢ B, a nastgpnie
zamocuj drzwi za pomocg $rub. (patrz

rys. 5, rys. 6 irys. 7)

Uwaga: Odwroécenie drzwi wymaga
udziatu dwéch oséb.

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 3 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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Odwrocenie drzwi i zawiasow

Wszystkie modele DXB i DXJ.

Ostrzezenie: Aby unikna¢ wypadkoéw podczas zmiany drzwi, zalecamy skorzystanie z pomocy. Szklane drzwi sa cigzkie i
mogg spowodowac obrazenia w przypadku upadku. Przed odwrdoceniem drzwi nalezy wytaczy¢ zasilanie.

1. Za pomoca noza/$rubokreta podwaz szes¢ gwozdzi z lewej strony szafki. Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie zranic rak i
nie uszkodzi¢ powierzchni szafki (zdjecie 1).

2. Otworz drzwi, uzyj srubokreta krzyzakowego, aby poluzowac $ruby goérnego i dolnego zawiasu drzwi, a nastgpnie zdejmij
drzwi (zdjecie 2).

3. Nastepnie uzyj klucza szesciokatnego, aby poluzowac sruby gornego i dolnego zawiasu drzwi, zdejmij zawias drzwi, a
nastgpnie zamontuj gorny zawias drzwi po przeciwnej stronie dolnej, zamontuj dolny zawias drzwi po przeciwnej stronie
gornej (zdjgcie 3).

4. Gorne i dolne konce zdjetych drzwi sa bezposrednio wyréwnane z zawiasami drzwi po lewej stronie szafki, wyreguluj
drzwi i dokrgé gome i dolne Sruby srubokretem krzyzakowym, aby zakonczyé wymiang drzwi. Nastgpnie zamontuj sze$¢
gwozdzi do bagaznika po prawej stronie (zdjecie 4 i zdjecie 5).

5. Po zamknigciu drzwi sprawdz, czy sonda na oscieznicy drzwi jest wyrdwnana z metalowa ptytka na szafce.
Jesli nie jest wyréwnana, poluzuj $ruby na gérnych i dolnych zawiasach drzwi i wyregulyj drzwi, az beda
wyréwnane (zdjgcie 6).

6. Podlacz zasilanie, znajdz znak nacisku i powoli naci$nij go dwa razy. Jesli drzwi mozna otworzy¢, oznacza to,
ze zamiana drzwi zakonczyla si¢ sukcesem.
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Wymiana/demontaz uszczelki drzwi

Wszystkie modele DXB (Balance), DXJ (Joy) i DX-89.246.

Odksztatcenie, zagiecie, wypaczenie i inne uszkodzenia uszczelki drzwi spowoduja wyciek zimnego powietrza,
niewystarczajace chlodzenie i dtugotrwatg prace sprezarki bez przerwy. Aby rozwigzaé ten problem, najpierw
sprobuj uzy¢ elektrycznej suszarki do wloséw, aby przedmuchac goragcym powietrzem odksztatcong czes$¢
uszczelki, potrzasajac nig w przod i w tyt podczas przedmuchiwania, i przywrocic jej ksztalt za pomoca ciepta.
Jesli nie da si¢ tego naprawié, po prostu wymien uszczelke na nowa.

Podczas wymiany uszczelki drzwi najpierw wyciagnij stara, a nastgpnie wyréwnaj cztery rogi i cztery boki
nowej uszczelki z odpowiednim rowkiem w drzwiach, a nast¢pnie delikatnie postukaj gumowym mtotkiem
wzdhuz trasy uszczelki, jak pokazano na ponizszych zdjeciach.

Importerem i wlascicielem marki jest Dunavox

Dane firmy

Nazwa: Dunavox Kft

Siedziba: Wegry, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b

Strona internetowa: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 5 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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As seguintes ferramentas de servico podem ser necessarias para realizar uma reparacio

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Remover/instalar as prateleiras
Modelos:
Todos os modelos DXB e DXJ.

De acordo com o desenho de instrugdes abaixo, para puxar a prateleira para suportar o suporte (1), pré-ss dois
lados das fivelas deslizantes dos rolos e puxar a prateleira seguindo a marca da seta (2).

Instalagdo da prateleira: Segundo o desenho de instrugdes abaixo, deve empurrar para o alinhamento da
prateleira com dois lados do rolo deslizante seguindo a marca da seta (3).

Remocao/instalacio das prateleiras

Modelo: DX-89.246

De acordo com a configuragao real do seu produto, por favor verifique o relativo Remover ou Substituir
Racks.To evitar danificar a junta da porta, certifique-se de que a porta estd totalmente aberta ao retirar as
prateleiras do compartimento do carril.

1. Estenda totalmente a prateleira que pretende remover (Fig. A)
2. Levantar a frente da prateleira (Fig. A)

3. Segurando a esteira da prateleira, empurrar a prateleira para dentro e depois para cima para libertar dos
amortecedores traseiros (Fig. B)
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Porta e dobradica reversaModelo: DX-89.246

Este aparelho tem portas reversiveis, mas € entregue com uma porta articulada a direita. O kit de dobradica da
esquerda vem com a unidade (na caixa), caso queira inverter a dobradiga da sua unidade.

1. Incline o cooler de vinho a 45 graus,
retire os parafusos da dobradiga inferior
direita com uma chave de fendas (Fig.1)

2. Nivelar o refrigerador de vinho
Segurar a porta e tirar os parafusos da
dobradiga superior direita com uma
chave de fendas, depois tirar a porta,
colocar o seguro da porta, rodar a porta a
180 graus (Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Remova o bloco limitado B conforme
as setas na imagem, depois solte todos os
parafusos do bloco limitado A e retire o
bloco limitado A. Instale o bloco
limitado A do lado direito com
parafusos, depois instale o bloco
limitado B e depois coloque parafusos na
porta. (ver Fig.5 & Fig.6 & Fig.7)

Nota: A marcha-atras da porta requer
duas pessoas.
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Reverso da porta e dobradica

: todos os modelos DXB e DXJ.

Aviso: Para evitar acidentes durante o processo de mudanga da porta, recomendamos que procure assisténcia. A
porta de vidro ¢é pesada e pode causar ferimentos se cair. Por favor, desligue a energia antes de inverter a porta.

1. Use faca/chave de fendas para alavancar os seis pregos do tronco do lado esquerdo do armario. Por favor,
tenha cuidado, ndo magoe as maos e nao danifique a superficie do armario (Foto 1).

2. Abra a porta, use uma chave de fendas Phillips para soltar os parafusos das dobradigas superior e inferior, e
depois remova a porta (Imagem 2)

3. Depois use uma chave hexagonal para soltar os parafusos das dobradicas superior e inferior, remova a
dobradiga da porta e depois instale a dobradiga superior no lado inferior oposto, instale a dobradiga inferior no
lado superior oposto (Imagem 3)

4. As extremidades superior e inferior da porta removida estdo alinhadas diretamente com as dobradigas do lado
esquerdo do armario, ajustar a porta e apertar os parafusos superior e inferior com uma chave de fendas Phillips
para completar a substitui¢ao da porta. Depois instala seis pregos de tronco no lado direito (Foto 4 e Foto 5)

5. Apos fechar a porta, verifique se a sonda na moldura esté alinhada com a placa metalica do armario.
Se ndo estiver alinhada, afrouxe os parafusos das dobradicas superior e inferior e ajuste a porta até
ficar alinhada (Foto 6)

6. Ligue a corrente, encontre o sinal de imprensa e pressione lentamente duas vezes; se a porta puder
ser aberta, a porta reversivel € bem-sucedida.
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Substitui¢cio/remocio da junta da porta

Todos os modelos DXB (Balance), DXJ (Joy) e DX-89.246.

A deformagfo, dobramento, empenamento e outras falhas da junta da porta causardo fugas de ar frio,
arrefecimento insuficiente ¢ continua¢ao continua e prolongada do compressor. Ao resolver o problema, tente
primeiro usar um secador de cabelo elétrico para soprar a parte deformada da junta com ar quente, agite-a para a
frente e para tras enquanto sopra, e remodele a junta com calor. Basta substituir uma junta nova se ndo puder ser
reparado.

Ao substituir uma nova junta da porta, primeiro retire a antiga, depois alinhe os quatro cantos ¢ quatro lados da
nova junta com a ranhura correspondente na porta, e depois toque suavemente na junta com um martelo de
borracha
ao longo
do
percurso
da junta,
como
mostrado
nas fotos

seguintes.
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O importador e proprietario da marca ¢ a Dunavox

Detalhes da empresa

Nome: Dunavox Kft

Sede: Hungria, 2151 Foét, Fehérkd ut 8/b
Site: https://dunavox.com/page/home
Contacto: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

Erste Banbk Zrt.
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Urmatoarele unelte de service pot fi necesare pentru a efectua o reparatie

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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indepirtarea/instalarea rafturilor
Modele:
Toate modelele DXB si DXJ.

Conform desenului de instructiuni de mai jos, trageti raftul pentru a sustine suportul (1), preluati doua parti
ale cataramelor glisante si trageti raftul urmand marca sagetii (2).

Montarea raftului: Conform desenului de instructiuni de mai jos, trebuie Impins alinierea raftului cu doua parti
ale rolei glisante, urmand marca sdgetii (3).

indepirtarea/instalarea rafturilor

Model: DX-89.246

Conform configuratiei reale a produsului dumneavoastra, va rugam sa verificati Indepartarea sau Inlocuirea
Racks.To a preveni deteriorarea garniturii usii, asigurati-va cd usa este complet deschisa atunci cand scoateti
rafturile din compartimentul de sina.

1. Extinde complet raftul pe care doresti sa-1 indepartezi (Fig. A)
2. Ridica partea din fata a raftului (Fig. A)

3. Tinand sina raftului, impingeti raftul induntru, apoi in sus pentru a elibera amortizorele din spate (Fig. B)
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Revers usa si balamaModel: DX-89.246

Acest aparat are usi reversibile, dar este livrat cu o usa cu balama dreapta. Kitul de balama din stanga vine cu
unitatea (in cutie), in cazul in care doresti sa inversezi balamaua unitatii tale.

1. Inclinati racitoarea de vin cu 45 de
grade, scoateti suruburile balamalei de
jos din dreapta cu o surubelnita (Fig.1)

2. Niveleaza racitoarea de vin Tine usa si
scoate suruburile balamalei de sus din
dreapta cu o surubelnitd, apoi scoate usa,
pune siguranta usii, roteste usa la 180 de
grade (Fig.2 & Fig.3 & Fig.4)

3. Indepartati blocul limitat B conform
sagetilor din poza, apoi eliberati toate
suruburile blocului limitat A si
indepartati blocul limitat A. Montati
blocul limitat A pe partea dreapta cu
suruburi, apoi instalati blocul limitat B,
apoi montati usa cu suruburi. (vezi Fig.5
& Fig.6 & Fig.7)

Nota: Inversarea usii necesita doua
persoane.
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Inversare usa si balama

, toate modelele DXB si DXJ.

Atentie: Pentru a evita accidentele in timpul schimbarii usii, va recomandam sa solicitati asistentd. Usa de sticla
este grea si poate provoca rani daca este scapata. Va rugam sa opriti curentul inainte de a intoarce usa.

1. Folositi cutit/surubelnitd pentru a scoate cele sase cuie de trunchi din partea stangd a dulapului. Va rugam sa
fiti atenti, sd nu raniti mainile si sa nu deteriorati suprafata dulapului (Poza 1).

2. Deschide usa, foloseste surubelnita Phillips pentru a slébi suruburile balamalei superioare si inferioare ale usii,
apoi scoate usa (Poza 2)

3. Apoi foloseste o cheie hexagonala pentru a slabi suruburile balamalei superioare si inferioare a usii,
indeparteaza balamaua usii si apoi monteaza balamaua superioara pe partea opusa jos, monteaza balamaua usii
inferioare pe partea opusa superioard (Poza 3)

4. Capetele superioare si inferioare ale usii indepartate sunt aliniate direct cu balamalele usii din partea stanga a
dulapului, ajustati usa si strangeti suruburile superioare si inferioare cu o surubelnitd Phillips pentru a finaliza
inlocuirea usii. Apoi monteaza sase cuie de trunchi pe partea dreapta (Poza 4 si Poza 5)

5. Dupa inchiderea usii, verificati daca sonda de pe cadrul usii este aliniatd cu placa metalica de pe
dulap. Daca nu este aliniata, sldbeste suruburile balamalelor de la usa superioara si inferioara si
ajusteaza usa pana cand este aliniata (Poza 6)

6. Conecteaza alimentarea, gaseste semnul de presa si apasa incet de doua ori; daca usa poate fi
deschisa, usa reversibila are succes.
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inlocuirea/scoaterea garniturii usilor

Toate modelele DXB (Balance), DXJ (Joy) si DX-89.246.

Deformarea, plierea, deformarea si alte defecte ale garniturii usii vor provoca scurgeri de aer rece, racire
insuficientd si o continud continud pe termen lung a compresorului. Cénd rezolvi problema, incearcé mai intai sa
folosesti un uscétor electric de par pentru a sufla partea deformata a garniturii cu aer cald, scutura-l Inainte si
inapoi in timp ce sufld, remodeleaza garnitura cu caldura. Pur si simplu inlocuieste o garniturd noud daca nu
poate fi reparata.

Cand inlocuiesti o garniturd noua de usa, scoate mai intdi garnitura veche, apoi aliniaza cele patru colturi si cele
patru laturi ale garniturii noi cu fanta corespunzatoare de pe usa, apoi bate usor garnitura cu un ciocan de cauciuc
de-a
lungul
traseului

garniturii, asa cum se arata in fotografiile

urmatoare.
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Importatorul si proprietarul brandului este Dunavox

Detalii despre companie

Nume: Dunavox Kft

Sediu: Ungaria, 2151 Fot, Fehérkd ut 8/b
Site: https://dunavox.com/page/home
Contact: info@dunavox.com

DUNAVOX Kft.
2151 Fét, Hungary
8/B Fehérkd road

Erste Banbk Zrt.
GIBAHUHB
HUB80 11600006 00000000 81936911
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Na vykonanie opravy mozu byt’ potrebné nasledujice servisné nastroje

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Vyberanie/inStalacia polic
Modely:
VSetky modely DXB a DXJ.

Podl’a niz8ie uvedeného navodu treba vytiahnut’ policku na podporu drziaka (1) , pouZit' dve strany posuvnych
valéekovych praciek a vytiahnut' poli¢ku za Sipkou (2).

Instalacia na policu: Podla nizSie uvedeného navodu zatlacte zarovnanie police s dvoma stranami posuvného
valca podla sipky (3).

Vyberanie/montaz polic

Model DX-89.246

Podra skuto¢nej konfiguracie vasho produktu skontrolujte pribuznti moznost’ Odstranit’ alebo vymenit’ Racks.To
aby ste neposkodili tesnenie dveri, uistite sa, Ze dvierka st Gplne otvorené pri vyt'ahovani polic z kolajnice.

1. Uplne vysuiite policu, ktort chcete odstranit’ (obr. A)
2. Zdvihnite prednu cast’ police (obr. A)

3. Drzanim drazky police, zatlacte ju dovnutra, potom hore na uvolnenie zo zadnych tlmic¢ov (obr. B)
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Reverz dveri a pantovModel: DX-89.246

Tento spotrebi¢ ma obojstranné dvere, ale dodava sa s pravymi pantovymi dverami. Sada 'avého pantu je
sucastou jednotky (v krabici), ak by ste chceli pant obratit’ na vaSom zariadeni.

1. Nakloiite vinotéku o 45 stupniov,
skrutky pravého spodného pantu vyberte
skrutkovacom (obr. 1)

2. Vyrovnat’ vinochlad, drzat’ dvere a
skrutky pravého horného pantu
vytiahnut' skrutkovacom, potom vybrat
dvere, dat’ poistku na dvere, oto¢it’
dvierka o 180 stupniov (obr. 2 a obr. 3 a
obr. 4)

3. Odstrante obmedzeny blok B podl'a
Sipok na obrazku, potom uvolnite vsetky
skrutky na limitovanom bloku A a
odstrante obmedzeny blok A.
Namontujte obmedzeny blok A napravo
pomocou skrutiek, potom namontujte
obmedzeny blok B a potom namontujte
dvere skrutkami. (pozri obr. 5& obr.6&
obr.7)

Poznamka: Na cuvanie dveri si
potrebni dvaja I'udia.
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Reverz dveri a pantov

Vsetky DXB a DXJ modely.

Upozornenie: Aby ste predisli nehodam pocas vymeny dveri, odpori¢ame vam vyhl'adat’ pomoc. Sklenené
dvere st tazké a mézu sposobit’ zranenie, ak spadnu. Prosim, vypnite napdjanie pred civanim dveri.

1. Pouzite ndz/skrutkovac na vypacit’ Sest’ klincov z l'avej strany skrinky. Prosim, bud’te opatrni, neublizte si na
rukach a neposkodzujte povrch skrinky (Obrazok 1).

2. Otvorte dvere, pouzite krizovy skrutkovac na uvolnenie skrutiek horného a dolného pantu dveri a potom
dvierka odstranite (Obrazok 2)

3. Potom pouzite Sest'uholnikovy kI'a¢ na uvolnenie skrutiek horného a dolného pantu dveri, odstraite pant dveri
a potom namontujte horny pant na spodnti opa¢nu stranu, dolny pant na opa¢nua horni stranu (Obrazok 3)

4. Horné a dolné konce odstranenych dveri st priamo zarovnané s pantami dveri na l'avej strane skrinky,
nastavite dvierka a dotiahnite hornu a dolnu skrutku krizovym skrutkova¢om, aby ste dokon¢ili vymenu dveri.
Potom namontujte Sest’ klincov na pravu stranu (Obrazok 4 a Obrazok 5)

5. Po zatvoreni dveri skontrolujte, ¢i je sonda na rdme dveri zarovnana s kovovou platiiou na skrinke.
Ak nie st zarovnané, povolte skrutky na hornom a dolnom pante dveri a nastavte dvere, kym nie su
zarovnané (Obrazok 6)

6. Zapoj napajanie, najdi stlacovaciu znacku a pomaly stla¢ dvakrat, ak sa dvere daju otvorit,
reverzibilné dvere st uspesné.
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Vymena/odstranenie tesnenia dveri

Vsetky modely DXB (Balance), DXJ (Joy) a DX-89.246.

Deformacia, ohybanie, deformovanie a d’alSie chyby spésobuju unik studené¢ho vzduchu, nedostatocné chladenie
a dlhodobé nepretrzité fungovanie kompresora. Pri rieSeni problému najprv skuste pouzit’ elektricky fén na
fukanie deformacnej Casti tesnenia hortcim vzduchom, traste ho tam a spat’ pocas fukania, upravujte tesnenie
teplom. Ak sa to neda opravit, jednoducho vymerte tesnenie.

Pri vymene nového tesnenia najprv vyberte staré, potom zarovnajte Styri rohy a Styri strany nového tesnenia s
prislusnym otvorom na dveréach a potom jemne poklepajte gumovym kladivom pozdiz trasy tesnenia, ako je
vidiet’ na nasledujucich fotografiach.

Dovozcom a majitelom zna¢ky je Dunavox

Podrobnosti o spolo¢nosti

Meno: Dunavox Kft

Velitel'stvo: Mad’arsko, 2151 Fét, Fehérkd ut 8/b
Webova stranka: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911


https://dunavox.com/page/home
mailto:info@dunavox.com
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Za izvedbo popravila so morda potrebna naslednja servisna orodja

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Odstranjevanje/namescéanje polic
Modeli:
Vsi DXB in DXJ modeli.

Po spodnji risbi je treba izvle&i polico za podporo nosilcu (1), preteéi dve strani drsnih valjénih zaponk in
izvle¢i polico po puS¢i¢ni oznaki (2).

Namestitev na polico: Po spodnji risbi je treba potisniti poravnavo police z obema stranema drsnega valja, ki
sledita puséici (3).

Odstranjevanje/namescanje polic

Model: DX-89.246

Glede na dejansko konfiguracijo vasega izdelka preverite ustrezno opcijo Odstrani ali Zamenjaj Racks.To
preprecite poskodbo tesnila vrat, poskrbite, da bodo vrata popolnoma odprta, ko izvlecete police iz predalcka za
tirnice.

1. Popolnoma iztegni polico, ki jo zeli§ odstraniti (Slika. A)
2. Dvignite sprednjo stran police navzgor (slika. A)

3. Drzite vodilo police, potisnite polico noter, nato navzgor, da sprostite zadnje blazilce (slika B)
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Vrata in tecaji obrnjeni Model: DX-89.246

Ta naprava ima obojestranska vrata, vendar je dostavljena z desnimi te¢ajnimi vrati. Levi tecajni komplet je
prilozen enoti (v Skatli), Ce Zelite tecaj obrniti na svoji enoti.

1. Nagni vinski hladilnik za 45 stopinj, z
izvijaem izvijaj desne spodnje tecaje
(slika 1)

2. Izravnati hladilnik za vino, drzati
vrata in z izvijaCem odstraniti vijake
desnega zgornjega tecaja, nato odstraniti
vrata, namestiti varovalko, zavrteti vrata
za 180 stopinj (slika 2 in slika 3 ter slika
4)

3. Odstrani omejeni blok B kot na
puscicah na sliki, nato sprosti vse vijake
na omejenem bloku A in odstrani
omejeni blok A. Namesti omejeni blok A
na desni strani z vijaki, nato namesti
omejeni blok B in nato pritrdi vijake na
vrata. (glej slike 5& slike 6& slike 7)

Opomba: Za obratovanje vrat sta
potrebni dve osebi.
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Vrata in tecaji, obratno

, vsi DXB in DXJ modeli.

Opozoriloe: Da bi se izognili nesreCam med menjavo vrat, priporo¢amo, da poiséete pomo¢. Steklena vrata so
tezka in lahko povzrocijo poskodbe, ¢e padejo. Prosimo, izklopite elektriko, preden obrnete vrata nazaj.

1. Z nozem/izvija¢em odstranimo $est Zebljev na levi strani omare. Prosimo, bodite previdni, ne poskodujte rok
in ne poskodujte povrsine omarice (slika 1).

2. Odpri vrata, uporabi krizni izvija€ za zrahljanje vijakov na zgornjem in spodnjem tecaju vrat ter nato odstrani
vrata (slika 2)

3. Nato uporabite Sestkotni klju¢ za zrahljanje vijakov zgornjega in spodnjega tecaja vrat, odstranite tecaj vrat in
nato namestite zgornji teaj na spodnji nasprotni strani, spodnji te¢aj na zgornji nasprotni strani (slika 3)

4. Zgornji in spodnji konec odstranjenih vrat sta neposredno poravnana s tecaji vrat na levi strani omare,
nastavite vrata in z kriZznim izvijatem zategnete zgornja in spodnja vijaka, da dokoncate zamenjavo vrat. Nato
namestite Sest Zebljev na desno stran (slika 4 in slika 5)

5. Po zaprtju vrat preverite, ali je sonda na okvirju poravnana s kovinsko plos¢o na omarici. Ce niso
poravnana, olahtaj vijake na zgornjih in spodnjih tecajih vrat ter prilagodi vrata, dokler niso poravnana
(slika 6)

6. Priklopi napajanje, poisci znak za pritisk in pocasi pritisni dvakrat, ¢e je mogoce vrata odpreti, je
obratna vrata uspesna.
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Zamenjava/odstranitev tesnila vrat

Vsi modeli DXB (Balance), DXJ (Joy) in DX-89.246.

Deformacija, zlaganje, ukrivljanje in druge napake tesnila vrat povzro¢ajo uhajanje hladnega zraka, nezadostno
hlajenje in dolgotrajno neprekinjeno delovanje kompresorja. Pri reSevanju problema najprej poskusite z
elektri¢nim suSilcem za lase pihati deformirani del tesnila z vro¢im zrakom, ga stresajte naprej in nazaj med
pihanjem, nato preoblikujte tesnilo s toploto. Ce ni mogode popraviti, preprosto zamenjajte novo tesnilo.

Pri menjavi tesnila na vratih najprej izvlecite staro, nato poravnajte $tiri vogale in §tiri stranice novega tesnila z
ustrezno rezo na vratih, nato pa nezno potrkajte tesnilo z gumijastim kladivom vzdolzZ poti tesnila, kot je
prikazano na naslednjih fotografijah.

Uvoznik in lastnik blagovne znamke je Dunavox

Podrobnosti podjetja

Ime: Dunavox Kft

Sedez: Madzarska, 2151 Fot, Fehérko ut 8/b
Spletna stran: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911


https://dunavox.com/page/home
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Foljande serviceverktyg kan behovas for att utfora en reparation

Preparation before maintenance:
+ Tools
1. Pliers 2. Phillips screwdriver 3. Protective glasses 4. Multimeter 5.Clamp Meter (5A)

6. Adjustable wrench 7. Electric soldering iron 8. Wire strippers  9.Sealing pliers  10. Protective gloves

g
LA

» Equipment
1. Vacuum pump 2. Brazing equipment 3. Pressure gauge/refrigerant meter

STEBAmT
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Att ta bort/installera hyllorna
Modeller:
Alla DXB- och DXJ-modeller.

Enligt instruktionsritningen nedan ska hyllan dras ut for att stodja fistet (1), forbereds pa tvé sidor av
skjutande rullspinnen och hyllan dras ut enligt pilmarkeringen (2).

Hyllmontering: Enligt instruktionsritningen nedan ska hyllans justering tryckas in med tva sidor av skjutrullen
efter pilmarkeringen (3).

Ta bort/installera hyllorna

Modell: DX-89.246

Enligt den faktiska konfigurationen av din produkt, kontrollera den relevanta delen Ta bort eller byt ut Racks.To
forhindra att dorrpackningen skadas, se till att dorren ar helt 6ppen nir du drar ut hyllorna ur rélsfacket.

Fig. A

1. Forlang hyllan du vill ta bort helt (Fig. A)
2. Lyft upp hyllans framsida (Fig. A)

3. Hall i hyllspéret, tryck in hyllan och sedan upp for att sldppa fran bakre dimparna (Fig. B)
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Dorr och gangjirn bakit Modell: DX-89.246

Denna apparat har viandbara dorrar men levereras med en hogergangna dorr. Viénster gangjarnskit foljer med
enheten (i ladan), om du vill vinda pa gangjérnet pa din enhet.

1. Luta vinkylaren med 45 grader, ta ut
skruvarna pa hoger nedre gangjarn med
en skruvmejsel (Fig.1)

2. Jamna vinkylaren H&ll dérren och ta
ut skruvarna pa hoger dvre gangjarn med
en skruvmejsel, ta sedan ut dorren, satt
pa dorrsdkerheten, vrid dorren i 180
graders vinkel (Figur 2 & Fig. 3 & Fig.
4)

3. Ta bort begriansad block B enligt
pilarna pa bilden, lossa sedan alla
skruvar pa begrénsad block A, och ta
bort begriansat block A. Installera
begrinsat block A pd hoger sida med
skruvar, installera sedan begriansat block
B, och montera sedan dérren med
skruvar. (se Fig.5& Fig.6& Fig.7)

Notera: Dorrbackning kriver tva
personer.



DUNAVOX
THE WINE COOLING EXPERT

Dorr och gingjirn

bakat: Alla DXB- och DXJ-modeller.

Varning: For att undvika olyckor under dorrbytet rekommenderar vi att du soker hjilp. Glasdorren ar tung och
kan orsaka skador om den tappas. Var snill och sting av strommen innan du vénder dorren.

1. Anvénd kniv/skruvmejsel for att bianda loss de sex bagagespikarna fran vénster sida av skapet. Var forsiktig,
skada inte hdnderna och skada inte sképets yta (Bild 1).

2. Oppna dérren, anvind en stjirnskruvmejsel for att lossa skruvarna pé dvre och nedre dorrgangjérnet, och ta
sedan bort dorren (Bild 2)

3. Anvind sedan en sexkantig nyckel for att lossa skruvarna pa 6vre och nedre dorrgéngjarnet, ta bort
dorrgangjéarnet och installera Gvre dorrgangjarnet pa nedre motsatta sidan, installera nedre dorrgéngjarnet pa 6vre
motsatta sidan (Bild 3)

4. De 6vre och nedre dndarna av den borttagna dorren ar direkt justerade med gangjarnen pa vénster sida av
sképet, justera dorren och dra at de 6vre och nedre skruvarna med en Phillips-skruvmejsel for att slutfora
dorrbytet. Sedan monterar du sex stamspikar pa hoger sida (Bild 4 & Bild 5)

5. Efter att du stingt dorren, kontrollera att proben pa dorrkarmen &r i linje med metallplattan pa
skapet. Om den inte 4r i linje, lossa skruvarna péa de 6vre och nedre dorrgangjarnen och justera dorren
tills den 4r i linje (Bild 6)

6. Koppla in strommen, hitta tryckskylten och tryck langsamt tva génger, om dorren kan 6ppnas ar den
reversibla dorren framgangsrik.
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Byte/borttagning av dorrpackningar

Alla DXB (Balance), DXJ (Joy) och DX-89.246 modeller.

Dérrpackningens deformation, vikning, skevhet och andra fel orsakar lackage av kall luft, otillrdcklig kylning
och langvarig oavbruten kompressor. Nér du 16ser problemet, forsok forst anvinda en elektrisk hartork for att
blasa ut deformationsdelen av packningen med varm luft, skaka fram och tillbaka medan du blaser, och forma
packningen med vdrme. Byt bara ut en ny packning om det inte gar att laga.

Niér du byter en ny dorrpackning, dra forst ut den gamla, justera sedan de fyra hérnen och fyra sidorna pé den
nya packningen med motsvarande spar pa dorren, och knacka sedan forsiktigt pa packningen med en
gummihammare ldngs packningens strickning, som visas pa foljande bilder.

Importér och varumirkesédgare dr Dunavox

Foretagsdetaljer

Namn: Dunavox Kft

Hogkvarter: Ungern, 2151 Fot, Fehérkd ut 8/b
Webbplats: https://dunavox.com/page/home
Kontakt: info(@dunavox.com

DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.
2151 Fét, Hungary 6 GIBAHUHB
8/B Fehérkd road HUB80 11600006 00000000 81936911
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